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Leggere attentamente le istruzioni prima di usare

prodotti per la sicurezza. Consultare il responsabile

della sicurezza o superiore riguardo gli indumenti

adatti ad esigenze di lavoro specifiche. Conservare
con cura queste istruzioni in modo da poterle consultare in
qualunque momento.

Tutti  questi indumenti sono conformi al
Req_olamento (UE) 2016/425
CAT. Il
ENISO 13688:2013+A1:2021
Vesti; di pl i Pantalone multi: e in alta
visibilita, 50% cotone + 50% poliestere.

Requ generali: La norma specifica i requisiti prestazionali
per ergonomia, innocuita, designazione delle taglie,
invecchiamento, compatibilita e marcatura degli indumenti di
protezione.

Taglia Disponibile e Scelta: La vestibilita per vita e torace
deve essere riferita alla tabella taglie. Questi indumenti sono
stati creati per garantire confort anche se indossati sopra ad
altriindumenti.

EN SO 13688:2013+A1:2021
‘ A = Altezza consigliata

{"' () B=Girotorace suggerito

C = Giro vita suggerito

D = Misura interna della gamba suggerita

]

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Abbigliamento ad alta
visibilita.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

I LI

ENISO EN ISO
20471:2013+ 20471:2013+

A1:2016 A1:2016
Gli indumenti oggetto della presente nota informativa
sono _conformi ai requisiti essenziali di salute e sicurezza
del Regolamento (UE) 2016/425 (Regolamento europeo
sui dispositivi di protezione individuale) e rispondono alle
specifiche contenute nelle norme europee e sono adatti
per Iimpiego sotto riportato; NON sono adatti per tutti gli
impieghi non menzionati. Indumento ad alta visibilita ‘in
grado di segnalare visivamente la presenza dell'utilizzatore.
Indumento da indossare in condizioni di scarsa visibilita in
qualunque situazione di luce diurna e alla luce dei fari dei
veicoli nell'oscurita. La visibilita & data dal forte contrasto tra gli
indumenti e lo sfondo dell'ambiente nel quale lindumento &
visto e dalla presenza di grandi aree di materiali ad alta visibilita.
Il numero sul pittogramma indica la classe:

o Area di Area di
Visibilita materiale materi
fluorescente | retroriflettente
Livello
Classe 1 | tinimo 0,14 m? 0,10 m?
Livello
Classe 2 | jn¥ermedio 0,50 m? 0,13 m?
Classe 3 | Livello alto 0,80 m? 0,20 m?

Limitazioni d’ uso:

Questo indumento & adatto ad essere utilizzato per l'intera
giornata lavorativa e non contiene sostanze tossiche,
cancerogene,mutagene chepossanointeressare avversamente
la salute in qualunque altro senso. Una eventuale presenza
di sostanze ;Iergeniche non & nota al fabbricante. Si prega
di segnalare casi eventualmente osservati di ipersensibilita
o di reazione allergica. A contatto con la pelle di persone
particolarmente  sensibili, qualsiasi indumento potrebbe
causare reazioni allergiche non previste dal produttore. In tali
situazioni si raccomanda di consultare immediatamente un
medico.

ISTRUZIONI E INFORMAZIONI DEL FABBRICANTE

RIS-3279-TOM: 2019

il capo risulta conforme alla normativa per l'industria ferroviaria
della Gran Bretﬁ%na RIS-3279-TOM: 2019 solamente nella
colorazione ARANCIONE FLUO.

Non & operativo per RIO (Rail Incident Officer).

Etichette lavaggio: Riferirsi all'etichetta dellindumento per i
particolari di lavaggio corrispondenti.

Temp. Max 40°C K Non candeggiare

Non asciugare mediante Stenditura
E tamburo rgtativo m all’ombra

& Non stirare @ glgélcgdvare a

MAX 25X

Lavare a rovesci
Il nastro o le etichette a riflessione catadiottrica non
devono essere stirati!

Fare riferimento alletichetta per il numero di lavaggi
consigliato. Il numero di Iavaggi cui viene sottoposto
I'indumento non & I'unico fattore di degrado dellindumento. La
vita dell'indumento dipende anche da tipo di utilizzo, pulizia,
stoccaggio, ecc. Gli indumenti dovrebbero essere sostiuiti
quando” non possono pit garantire i livelli di protezione
ottimali, es.: 1.l massimo numero di lavaggi viene raggiunto;
2. il materiale risulta danneggiato consumato o strappato; 3.
I'indice di reflettivita & degradato.

Avvertimenti: Se presenti, visiera e cappuccio posssono essere
di protezione.

Stoccaggio: Non riporre gli indumenti in posti soggetti a luce
solare diretta. Mantenere i capi in luoghi asciutti e puliti.
Postvendita: Il fornitore non sara responsabile per indumenti
cui le etichette siano state ignorate deturpate o rimosse.
Smaltimento: Se lindumento non & mai stato contaminato
con sostanze o prodotti particolari, pud essere smaltito come
normale rifiuto tessile altrimenti attenersi alle prescrizioni
legislative vigenti per i rifiuti speciali.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland

Nota. La Dichiarazione di Conformita UE & scaricabile dal sito web www.payperwear.com
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BE

YBaxliBa npaubiTab IHchgKubno_ nepag TbiM, AK

YXblBalb NPadyKublio AnA bACNeki. 3BApHyLUa Aa

afika3Hara 3a 0AcrneKy Ui HemacpaaHara KipayHika,

Kab fasefayua ab Tbiv, AKOE afi3eHHe Naabixoa3iub
[1A KaHKP3THaW npaubl. 36eparalib raTyio iHCTPYKLbIIO, Kab
MeL|b MarubiMacLib 38APHYLILA Aa A€ Y I100bI MOMaHT.

Yca rata ponpaTka apnasspae Parnamenty (E3)
c € 2016/425 KAT.F\ A A vy €

ENISO 13688:2013+A1:2021

AxoyHae afi3eHHe: YCeCe30HHbIA WTaHbl BbICOKaN GauHacui,
50% 6aBoyHa + 50% noniscTp.

ArynbHbia naTpaGaBaHHi: y CTaHaapue —Haragsalouua
arynbHblA ~ MpauoyHblA  natpabaBaHHI Y _ [aYblHEHHi
SpraHoMiKi, GACNeuHacwi, abasHausHHA Namepay, CTapaHHA,
CymALYanbHacL | MapKipoyKi axoyHara aa3eHHs.

AacTynHbia namepbil i BbI6ap: namepbl abxsatay Tanii i rpyasi
naBiHHbI MPbIBOA3ILLA Y Tabniubl namepay. [31a apseHHe
BblpabneHa TakiM YblHaM, Kab 3abAcneubilb kamdopT i Taabl,
Kajii Airo anpaHaloLb NaBepXx iHuwai Bonparki.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = P3kameHAaBaHanA BbIWbIHA

B = PakameHpaBaHbl abxBaT rpyasi

C = PakameHpaBaHbl abxeart Tanii

D = PokameHzaBaHbl YHyTpaHbl namep Hari

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Ag3eHHe BbicoKas 6auHacui.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016
Ap3seHHe, sKora patblubluua = AaAseHas iHpapmaLbinHan

HaTaTKa, ~ aAnaBAfae  acHOYHbIM  MaTpabaBaHHAM
afjHociHax 3papoya i Gacneki Parnamenty (E3) 2016/425
(Eypaneticki ParnameHT na cpoakax iHpplBiayanbHaii axosbi) i
XapaKTapbICTbIKaM, MPbiBeA3eHbIM Y eypanenckix CTaHaapTay,
i NagpIxoA3ALb ANA YXXbIBaHHA ¥ aanaseaHacui 3 iHbapmaubIai,
AKasA NpbiBoOA3iLLUa HiX3W; AHo HE naabixoasiub Ana ycanakara
He 3raflaHara YXblBaHHsA. Afj3eHHe BblCOKail GauHacui Moxa
Bi3yanbHa CirHanisaBaub  NpbICyTHaCLb  KapbiCTanbHika.
An3eHHe HeabxoAHa Hacilb Ba yMOBax Ap3HHai GauHacui Ba
ycix abcTaBiHax A3€HHara CBeTy i CBETY ayTamabinbHbix dap
y uempbl. BauHacub 3abscnieuBaela MOLHBIM KaHTpacTam
namixk BonpaTkain i ¢oHam acApoaAss, y AKiM Gaubluua
aji3eHHe, i NpbICyTHACUIO BANIKIX 30H MaT3pblAnay BbicOKail
6auHacui. Jliuba Ha niktarpame asHauae Knac:

Mnowva Mnowya
BauHacyb

marapbiany matapeiany
I1(nac gﬂiHiMaﬂbe\ 0,14 m? 0,10 m?
Knac | CapagHi
5 ya;?osenb 0,50 m? 0,13 m?
Knac | Bbicoki
3 JaposeHb 0,80 m? 0,20 m?

A6mexaBanHe yxbiaHHA (EN 1ISO 20471:2013+A1:2016):

3ayKAbl Hacilb af3eHHe 3awnineHbim. TpbiMaLb Aro § YblCLiHi:
Kani ynacuisacui BbICOKal 6ayHacLli raTara aA3eHHA napyluaHbl,
BoG/acLi BbicOKai 6auHacui 3anauKaHbis abo 3a6pymkaHbia,
3ameHiLb BOMPaTKy Ha HOBYI0. 3Ta ai3eHHe NaabIXoA3iLb Ans
YXKbIBaHHA Ha MpPaLAry YCArO npauoyHara AHA | He 3MAWYae
TaKCiUHbIX, KaHLPareHHbIX, MyTareHHbIX paubiBay, AKiA MOTyLb
aKasal|b HeraTblyHbl YTbly Ha 34apoye Y NIoGbIM iHLIbIM COHCE.
Hi a6 HiAKix anepriuHbix p3aKublAX y BbIHIKy KaHTaKTy ratara
aji3eHHA Ca CKypail He BAAoMa. He Cnpabasaub pamaHTaBallb
nawkogxaHae ajseHHe. BonpaTka He naBiHHa 3mMAHAULA
W/IAXaM BbIKAPBICTAHHA [a/JaTKOBbIX STHIKETAK Ui FaHNEBbIX

IHCTPYKLIbIA | IHOAPMALIbISA, NPAACTAY/IEHASA BbITBOPLIAI

3HaKay. Ai3eHHe NaBiHHa YXbiBaLLa TONbKi ¥ M3Tax, ANA AKX
AHO Mpbl3HayaHa.

RIS-3279-TOM: 2019

An3eHHe aanaeafae npasinam na YblryHauHan
npambiciioBacii Banikabpeitatii RIS-3279-TOM: 2019 Tonbki y
Beue APAHKABDI OJIYAPSCLISHTHbI

e nipaLlye AnA CynpaLoyHika na ubiryHauHbix asapbiax (Rail
Incidgnt%fﬁ%er; Rro)p o 4 P

ITbIKETKA MbILUA: [, iHbAPMALbIIO Na MbILILIO Ha STbIKETLbI
Bonparkli.

Makc. Tamn. 40 °C

K He ap6enbBaub

He cywbiub He
POTa{)HbIa % m o
" He yxbiBaub
232 He rnagsius @ CyXYIo dracTky
MAX 25X

Mbiyb HaBbiBapaT.
Ceatnoan6isanbHyo
rnaasiyp!
PaKaMeH/1aBaHyl0 KOJIbKaCLb MbILLA MMAA3ELb Ha SThIKETLbI.
Konbkacub npaHHAy, AKIM nNageApraeuua apjseHHe, He
3'AynAeuUa aa3iHbIM GakTapam naraplsHHA AKacLi af3eHHsA.
Mpausarnacyb Cyx6bl BOMpaTKi Takcava 3anexbilb af
Tbll‘l‘é/ YKbIBAHHA,  UbICLiHi, 36epaxaHHA | I. 4. AjseHHe
HeabxoHa 3aMAHALb, Kani AHO BONbL He MOXa rapaHTaBaub
anTbiMajibHbiA Y3POYHi axoBbl: 1. AacCArHyTa MaKcimMasnbHas
KOMbKaClb MPaHHAY; 2. MaTapbisf MaWKOMKaHbl, CNaxbiTbi
abo I 3. ap6il "  3ponbHacui

CTyXKy a6o 3TblKeTKi Henbra

narapuuaetua.

ManApagKaHHi: KasblpOK i KanAow MOryub BbIKOHBALb
YHKLIbIIO aXOBbI NPbI iX HaAyHacLi.

axoyBaHHe: He 3ax0oyBaub aA3eHHe § Mecuax, A3e Ha Aro
MOryUb y3A3eiiHivaub NPambiA COHEUHbIA NPamaHi. TpbiMaub
BOMPATKY Y CyXiX i UbICTbIX MeCUax.

Macna npopaxy: nacraywublk He HAce ajkasHacui 3a
BOMpATKY, STIKETKI AKOW irHapaBanics, NalKOMKaHbIA L
3HATBIA.

BG

[poueTeTe  BHMMATENHO  WMHCTPYKUMWTE  3a
6€30MacHOCT Npeau fia W3nonsgareé MpOfyKTuTe.
e C 'bKOB no

KoHcyntuparite P oanTeNs

6e3ofnacHoCTTa  unn no-crapwv pbKoBoauten
OTHOCHO O6ﬂeKﬂ0T0, OTroBapAWO Ha W3UCKBAHWATA
KOHKpeTHaTa _pab CbxpaHsABalTe rPWKAMBO  Te3n

oTa.
VIHCTPYKUMM, 33 ja MOXeTe fia NpaBuTe CMPaBKu C TAX BbB
BCEKN MOMEHT.

ToBa obnekno cvoTsercTBa Ha Pernament (EC)
Q%OE‘EMZS

EN SO 13688:2013+A1:2021

3EII|VITHO o6nekno: MaHTanoH 3a BCUYKM Ce30Hu, C BUCOKa
BUAMMOCT, 50% namyk + 50% nonnectep.

" N3NCKBaHMA: CTaHﬂaprT onpegensa OGU{VITE
€eKCnnoaTaunoHHn N3NCKBaHNA no OTHOWEeHne Ha
€ProHOMMYHOCT, 6e30MacHOCT, 0603HauYeHe Ha pasmepuTe,
CTapeeHe, CbBMECTUMOCT W MapKMpOBKa Ha 3aWWUTHOTO
obnekno.

Hannunmn pasmepm n n360op: PasmepbT Ha TanusATa U rpbAHUS
Kow TpAbBa fa Ce CpaBHU C Tabnuuarta C pasmepi. losa
00N1eKN0 € Cb3fjaieHo, 3a 1a OCUrypu KOMOPT, I0PU aKo ce
HOCUK BBbPXY APYro obnekno.

ENISO 13688:2013+A1:2021
A"
(‘;\o

EN SO 20471:2013+A1:2016. 0651€Kn10 € BUCOKa BUAUMOCT.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

. [a.

A =TpenopbunTteneH pbet

B = MpenopbunTenHa 061Kkonka Ha rPbAHNA KoL
C = MNpenopbuntenHa 06MKonKa Ha TanuATa

D = Pa3mep no BbTpelliHaTa CTpaHa Ha kpaka

VYTbinizaubifa: Kani agseHHe Hikosi He 6bino
N3YHbIMi paubIBaMi a60 NpadykTami, Ar0 MOXHa yTbini3aBaub
AK 3BbIUAVIHBIA TIKCTbINBHDBIA AAXOAbI, Y 3ABAPOTHBIM BbiNaaKy

nay aTp: ona

CneublANbHbIX aAXOAaY.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
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ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016
O6neknata, nNpeAmMeT Ha HacToAwaTta WHGOPMALMOHHA

6GenexkKa, OTTOBAPAT HAa OCHOBHWTE W3WCKBAaHWA 3a 3Mpase
n 6esonacHoct Ha Pernament (EC) 2016/425 (EBponencku
pernameHT OTHOCHO nnyHUTe npegnasHu CpEﬂCTBa)
N OTrOBapAT Ha cneuudukauuute, CbAabpKawm ce B
eBpOreinck1Te CTaHaapTX, U Ca MOAXOAAUN 33 MOCOYeHaTa
no-gony ynotpe6a; HE ca nogxoaawm 3a BCUUKU HECromMeHaTn
ynoTpebn. Obnekno ¢ BUCOKA BUAMMOCT, KOETO BW3YyanHO
CUrHanM3Mpa 3a NPUCHCTBUETO Ha noTpebutena. Obneknoto
[la ce HOCW NPV YCNIOBUA Ha JlOla BIAUMOCT NpU BCAKaKBa
CUTyauuna C AHEBHa CBET/IHA W NpWU CBETIMHa OT ¢aposeTe
Ha NpeBO3HWN Cpe/CTBa B YC/IOBUATA Ha TbMHMHA. BVIAMMOCTTH
Ce OCUrypABa OT CUIHWA KOHTPACT MeXAy 06neknoto n GoHa
Ha CpefiaTa, B KOAITO Ce BIX/a O6NIEKIOTO 1 OT HaNNIMeTo Ha
ronemu nnowu C matepuanu C BUCOKa BUANMMOCT. HOMprT
BbPXy NUKTOrpamarta nokassa knaca:

30Ha Ha 30Ha Ha
Matepuan matepuan

Knac 1 HMMMEr:)vlmanHo 0,14 m? 0,10 m?
Knac 2 SBS@“" 0,50 m? 0,13m?
Knac 3 Emcom 0,80 m? 0,20 m?

OrpanunyeHna s ynotpe6ara (EN 1SO 20471:2013+A1:2016):
BuHaru HoceTe 06N1eK0TO 3aKonuaHo. MoAAbPXKaiATE ro YMCTO:
aKO eleMeHTUTe 3a BUCOKA BUAVIMOCT Ha TOBa 06neKno ca
KOMMNPOMETMPaHW, 3aMbpCeHn WM u3lanaHwn, 3ameHeTte
obneknoto ¢ Hoeo. ToBa 06MeKNO e MOAXOAAWo fda ce
13M0/138a NPe3 LenuA paboTeH AEH U HE CbibpXa TOKCUYHIN
BelecTBa, KaHUeporeHn, MytareHu, Konto morat ia NnoBAUAAT
He6naronpv|ﬁmo Ha 34paBeTo MO KakbBTO M O3 € HayuH.
He e un3BecTHa HuKakBa anepruyHa peakuus, Ab/kawa ce
Ha KOHTaKT Ha TOBa 0bM1eK/o C Koxarta. He ce onutsalite aa

WHCTPYKLIUN N UHOOPMALIUA OT NPOU3BOAUTENA

nonpasaTe nospeaeHo obnekno. O6neknoTo He TpAGBa fa ce
NPOMEHA C AOMBAHUTENHN €TUKETU WU MapKu. 0O6neknoto
Tpuﬁsa Aa ce u3nonssa eAVHCTBEHO 33 KOHKPETHOTO My
npeaHasHavyeHune.

RIS-3279-TOM: 2019

[Apexata OTroBaps Ha Hapea0aTa 3a eNe3oMbTHaTa HAYCTPUA
Ha BeﬂMKOGﬁJMT&HVIR RIS-3279-TOM: 2019 camo 3a uBsT
OPAHXEB ®J1YO.

He ce otHacs 3a RIO (cnykuTen no ene3onbTHU MHUMAEHTH).

Etvketn 3a npaHe: Hanpasete cripaBka C eTukeTute Ha
00NEKNOTO OTHOCHO MOAPOBHOCTU 3a CbOTBETHWUTE BUAOBE

npaxe.
Townwawe. 40c A Bginse
ga He ce Cywu B Da ce cywn
apabaHHa CylmnnHs 0OKa4eHO Ha CAHKa
He moxe aa ce ee
& rnamn nopxo
3a XUMN4ecko
4yncTeHe
MAX 25X
[Ha ce nepe Haonaku.
o Te neHTa unn He Tpa6Ba fa ce rna, AT!

HanpaBeTe Cnpaeka C eTukeTa 3a npenopbynTenHUA Opon
npaHeta. EpOﬂT npaHeTta, Ha KONTO noagnexu O6ﬂeKﬂOTO,
He e eAVHCTBEHWAT $aKTop 3a M3HOCBaHe Ha 06neKnoTo.
TPOABLMKNTENHOCTTa Ha XKMBOT Ha peXaTa 3aBICK 1 OT HauNHa
Ha 13non3saHe, NOYNCTBaHe, CbXpaHeHue 1 TH. Ob6neknata
TpﬂﬁBa Aa Ce CMeHAT, Korato Be4ye He Ca B CbCTOAHME Aa
rapaHTMpaT ONTUManHW HWBa Ha 3alWuTa, Hanpumep: 1.
[OCTUTHAT € MaKCUMaITHUAT GPOV N3MMPaHUs; 2. MaTepuanst
€ nospefeH, n3xabeH unn CKbCaH; 3. VHAEKCHT Ha OTpa3fBaHe
€ B/IOWeH.

Mpeaynpexaenna: AKo Ma BU3bOp U Kauysika, Te MoraT fAa
CITyXaT KaTo 3aluTa.

CbxpaHeHme: He ocTaBaiTe 061€KNOTO Ha MeCTa, U3NOXEHN
Ha MpAKa CbHYeBa CBETAMHA. [IpbXTe ApexuTe Ha Cyxo u
YNCTO MACTO.

Cnepgnpopax6eHa noaapbKKa: [0CTaBUMKBT He € OTTOBOPEH
3a 0bNeKna, YNnTo eTUKETY ce NpeHebpersar, ca Aepopmmpanmn
WM Ca OTCTPaHEeHU.

UsxebpnsiHe: AKo 0611EKNOTO HUKOra He e 610 3aMbpcABaHO
CbC  CMeUMdUUHM  BewecTBa WNM  MPOAYKTW, MOXe fAa
6be M3XBBPNAHO KAaTO OBUKHOBEH TEKCTUNIEH OTMafbK,
a B MpOTWBEH Cnyuail TpAGBa fAa ce Cnas3gaT 3aKOHOBUTE
npeAnncaHua, AeNCTBALLYY 3a CieLnanHnTe oTnaabLy.
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BS

Pazljivo procitajte uputstva prije upotrebe proizvoda

radi sigurnosti. Obratite se osobi odgovornoj za

sigurnost ili svom nadredenom u vezi s odjecom
il prikladnom za zahtjeve odredenog posla. Brizno
Cuvajte ove uputstva radi mogucnosti njihovog citanja u bilo
kojem trenutku.

C € Sva ova odjeca je u skladu s Uredbom (EU) 2016/425
CAT.II

EN SO 13688:2013+A1:2021

Zastitna odjeca: Pantalone za sva godidnja doba visoke
vidljivosti, 50% pamuk + 50% poliester.

Og‘iti zahtjevi: standardom se navode opsti izvedbeni
zahtjevi za ergonomiju, sigurnost, oznaku velicine, starenje,
kompatibilnost i oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva veli¢ina i izbor: za prilagodljivost mjera odjece za
struk i prsa pogledajte tabelu s mjerama. Ovi odjévni predmeti
su izradeni u svrhu garancije udobnosti ¢ak i kada se nose iznad
druge odjece.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Preporucena visina

B = PredloZeni opseg prsa

C = Predlozeni opseg struka

D = Predlozena mjera unutrasnjeg dijela noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.
IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Oprema obuhvacena ovom informacijskom napomenom u
skladu je s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima
Uredbe (EU) 2016/425 (Evropska uredba o licnoj zastitnoj
opremi) i zadovoljava specifikacije obuhvacene evropskim
standardima te je prikladna za upotrebu navedenu u nastavku.
NUE prikladna za upotrebe koje nisu spomenute. Odjeca
visoke vidljivosti kojom se jasno vizuelnim putem ukazuje na
prisutnost rukovatelja. Odjeca za nosenje u uvjetima slabe
vidljivosti u bilo kojoj situaciji dnevne svjetlosti i svjetlosti
prednjih svjetala vozila u tami. Vidljivost se omogucuje snaznim
kontrastom izmedu odjece i pozadine okruzenja u kojem je
oprema vidljiva te prisutnosti velikih podru¢ja materijala visoke
vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se klasa:

- . Podrugje Podrucje |

4 materijala materijala
Kl | Najnizi nivo 014m? 010m?
Klasa | srednji nivo 0,50 m? 013 m?
Klasa | visoki nivo 0,80 m* 020m

Ograniéenja pri upotrebi (EN ISO 20471:2013+A1:2016):
Uvijek nosite odjevni predmet zakopé¢an. Odrzavajte cistim:
ako se svojstva visoke vidljivosti odjevnog predmeta ugroze,
zaprljaju ili kontaminiraju, zamijenite odjevni predmet novim.
Ovaj odjevni predmet je prikladan za upotrebu tokom cijelog
radnog dana i ne sadrzi otrovne, kancerogene i mutagene
materije kojima se moze negativno uticati na zdravlje u bilo
kojem drugom smislu. Nije poznata nijedna alergijska reakcija
prouzro¢ena dodirom ovog odjevnog predmeta s kozom. Ne
pokusavajte popraviti odtecene odjevne predmete. Odjeca
se ne bi smjela mijenjati dopunskim etiketama ili oznakama.
Odjecu treba upotrebljavati isklju¢ivo za njezinu posebnu
namjenu.

IHCTPYKLIbIA | IHOAPMALIbISA, NPAACTAY/IEHASA BbITBOPLIAI

RIS-3279-TOM: 2019.

Odg'e(’a je u skladu Sé)ropisima za zeljezni¢ku industriju Velike
Bri anHe 5\5732797T M: 2019. samo u boji FLUORESCENTNO
NARANDZASTA.

Nije nﬁmijenjeria za sluzbenike RIO (sluzbenike za Zeljeznicke
nesrece).

Etikete s uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu odjevnog
predmeta u vezi s odgovarajucim pojedinostima o pranju.

Maks. temp. 40 °C X Ne izbjeljujte

E Ne susite u su$ §gji'§‘;,,o s
unutrasnje
" strane
& Ne peglajte Hemijsko
§§ Slscenje nije
MAX 25X dopusteno

Perite izvrnuto naopacke.
Trake ili etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju se

Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja.

Broj pranja odjevnog predmeta nije jedini faktor trosenja
odjevnog predmeta. Vijek trajanja odjevnog predmeta
zavisi i od vrste upotrebe, ¢idcenja, ¢uvanja itd. Odjevni
predmeti trebali bi se zamijeniti kada se njima vise ne mogu
zagarantovati optimalni nivoi zastite, npr: 1. dosegnut je
najveci broj pranja 2. materijal je ostecen, istrosen ili poderan
3.smanjen je indeks refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu sluziti za
zatitu.

Skladistenje: ne odlazite odje¢u na mjesta izlozena direktnoj
suncevoj svjetlosti. Cuvajte odjevne predmete na suhim i ¢istim
mjestima.

Usluga nakon prodaje: dobavlja¢ ne snosi odgovornost za
jecu cije su etikete zanemarene, odtecene ili uklonjene.

je: Ako odjeca nikada nije kontaminirana posebnim
materijama ili proizvodima, moze se odloziti kao obi¢an
tekstilni otpad; u suprotnom se odlaze u skladu s vazec¢im
zakonskim zahtjevima za posebni otpad.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
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cs

Nez zacnete pouzivat bezpenostni vybaveni,

prectéte  si  pozorné  pokyny.  Pouzivejte

bezpecnostni vybaveni dle nafizeni odpovédné

osoby za bezpecnost prace nebo vaseho vedouciho
pfi vykonani specifickych pracovnich pozadavkd. Uchovejte si
tyto pokyny tak, abyste do nich mohli kdykoli nahlizet.

Viechny tyto odévy jsou ve shodé s nafizenim (EU)
2016/425 KAT. I

ENISO 13688:2013+A1:2021

Ochranny odév: Celoro¢ni kalhoty s vysokou viditelnosti, 50 %
bavina + 50 % polyester.

Obecné pozadavky: Tato norma stanovi obecné vykonnostni
pozadavky na ergonomii, neskodnost, oznaceni velikosti,
starnuti, kompatibilitu a oznaceni ochrannych odéva.

Dostupné velikosti a vybér: Velikost kolem pasu a hrudniku
se musi shodovat s velikostmi uvedenf{[nl v tabulce, Tyto odévy
byly navrzeny tak, aby zajistily pohodli i v pfipadé, ze je budete
nosit i pres normalni obleceni.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Doporucena vyska

B = Doporuceny obvod hrudniku

C =Doporuceny obvod pasu

D = Doporuceny vnitini rozmér nohy

ENISO 20471:2013+A1:2016. Odévy s vy iditel,

POKYNY A INFORMACE OD VYROBCE

RIS-3279-TOM: 2019

odév je v souladu sgi’edpisy pro Zelezni¢ni sektor Velké Britanie
lBILSU3O 79-TOM: 2019 pouze'v barevném provedeni ORANZOVA
Neni poutzitelny pro RIO (Rail Incident Officer).

Etikety pro pral

i Postupovat podle pokynl uvedenych na
etiketé odévu pr 0 vhodné vyprani.

Max teplota 40 °C K 'Q‘SF "'“,,ir"ngfedky

Nesusit pomoci Su Q
E otageciio bubnu @ renemm

sahli Neprat
& Nezehlit 181 chgmjckimi
MAX 25X prostredky
Prat naruby.

Pasky nebo etikety se zpétnym odrazem se nesmi zehlit!
Na etiketé je uveden pocet doporucenych vyprani.

Pocet vyprani neni jediny zptisob znehodnoceni odévu.
Zivotnost odévu zavisi také na zplsobu jeho pouzivani,
cisténi, skladovani atd. Odévy by se mély vyménit, kdyz uz
nemohou zarucit optimalni uroven ochrany, pfiklad: 1. bylo
dosazeno maximalniho po¢tu vyprani; 2. materiél je poskozeny,
opotfebeny nebo roztrzeny; 3. index odrazivosti se sniZil.

Upozornéni: Pokud je pfitomna ochrannd oblicejova maska a
kapuce, mohou byt pouzity pro ochranu.

a Neskladujte odévy v mistech, kde budou
fimému slune¢nimu zéfeni. Uchovavejte odévy v
suchém a ¢istém prostiedi.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Odévy, na které se vztahuje tato informac¢ni poznamka,
splnuji zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost
podle nafizeni (EU) 2016/425 (Evropské nafizeni o osobnich
ochrannych prostredcich), vyhovuji' specifikacim obsazenym
v evropskych norméach a jsou vhodné pro nize uvedené
pouziti; NEJSOU vhodné pro viechna ostatni pouziti, ktera
zde nejsou uvedena. Odév s vysokou viditelnosti schopny
vizudIné signalizovat pfitomnost uzivatele. Odév k pouziti
za 3patné viditelnosti za jakéhokoli denniho svétla a za svitu
svétel vozidel ve tmé. Viditelnost je dana silnym kontrastem
mezi odévem a pozadim prostiedi, v némz je odév vidét, a
pritomnosti velkych ploch z materidlli s vysokou viditelnosti.
Cislo na piktogramu ozna¢uje tfidu:

. Plocha | Plocha
or
materialu materialu
Trida1 | Minimalni 0,14 m? 0,10 m?
stupen ' '
i Prostfedni
Trida 2 stupen 0,50 m? 0,13 m?
Trida3 | Yysoky 0,80 m? 020 m?
stupen 4 ”

Omezené pouziti (EN 1ISO 20471:2013+A1:2016):

Odév noste vzdy dobre zapnuty. Udrzujte jej v ¢istoté: pokud
by odév vykazoval snizenou viditelnost, znecisténi nebo
kontaminaci, vyménite jej za novy. Tento odév je uréen k pouZiti
po cely pracovni den a neobsahuje zadné toxické, karcinogenni,
mutagenni latky, které mohou jinym zplsobem nepfiznivé
ovlivnit zdravi. Dosud nebyla pozorovana a neni znama zadna
alergicka reakce pfi styku tohoto odévu s pokozkou. Poskozené
odévy neopravuijte. Na odévy se nesmi pfipeviiovat doplitkové
etikety nebo znacky. Obleceni Ize pouzivat pouze pro jeho
zamyslené pouziti.

Pop! jni p Dodavatel nenese odpovédnost za
odévy, u kterych byly etikety poskozeny, ¢astecné odejmuty
nebo ignorovany.

Likvidace: Pokud nikdy nedoslo ke kontaminaci odévu
zvlastnimi latkami nebo pfipravky, muze byt zlikvidovan
jako bézny textilni odpad nebo se fidte mistnimi zakonnymi
predpisy pro zvlastni odpad.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
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DA

Las omhyggeligt vejledningen inden brug af
sikkerhedsprodukterne. Kontakt sikkerhedslederen
eller din chef vedrerende tgj, der passer til specifikke
> arbejdskrav. (ﬁ)bevnar vejledningen et sikkert sted, s&
du kan radfere dig med den nar som helst.

Alle disse beklaedningsgenstande
forordning (EU) 2016/425 KAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

overholder

Beskyttelsesbeklaedning: Helarsbukser med hgj synlighed, 50
% bomuld + 50 % polyester.

Generelle krav: Denne standard fastsatter de generelle krav
til ergonomi, sikkerhed, storrelser, slitage, kompatibilitet og
meaerkning af beskyttelsestoj.

Tilgaengelig storrelse og udvalg: Se storrelsestabellen for
talje og bryst pasform. Tajet er skabt for at sikre komfort, selv
hvis det baeres over andet tgj.

ENISO 13688:2013+A1:2021

i

EN 1SO
synlighed.

A = Anbefalet hgjde

B = Foreslaet brystomkreds

oreslaet taljeomkreds

D = Foreslaet mal af indersiden af benet

20471:2013+A1:2016. Bekleedning med hoj

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

De bekleedningsgenstande, der er dakket af denne
meddelelse, overholder de vaesentli%e sundheds- o
sikkerhedskrav i forordning (EU) 2016/425 (europzeis]
forordning om personligt beskyttelsesudstyr) og opfylder
specifikationerne i de europaeiske standarder’og er egnede til
nedenstaende anvendelse. De er IKKE egnede fil anvendelser,
der ikke er naevnt heri. Beklaedning med hej synlighed kan
indikere brugerens tilstedevaerelse visuelt. Beklaedning, der skal
baeres ved darlig sigtbarhed i alle slags situationer ved dagslys
og i lyset af keretgjslygter i marke. Synlighed tilvejebringes af
den staerke kontrast mellem tejet og omradets baggrund, pa
hvilken beklaedningsgenstanden ses, og af tilstedeveerelsen af
store omrader med materialer med hgj synlighed. Nummeret
pa piktogrammet angiver klassen:

Omréde med Omrade med
materiale materiale
SK;a]s- Minimumsniveau 0,14 m? 0,10 m?
glasse Mellemniveau 0,50 m? 0,13 m?
Klasse | Hojt niveau 0,80 m? 0,20 m?

Anvendelsesbegraensninlger:

Baer altid tgjet knappet til. Hold det rent: Hvis egenskaberne
af toj med hoj srn ighed kompromitteres, tilsmudses eller
kontamineres, skal (Jet udskiftes med nyt. Tojet er vele;;net
til brug hele arbejdsdagen og indeholder “ingen giftige,
kraeftfremkaldende “eller ‘'mutagene stoffer, der”kan ~skade
sundheden i nogen anden forstand. Der er ingen kendte
allergiske reaktioner pa %rund af kontakt af tejet med huden.
Forsag ikke at reparere beskadiget tgj. Tojet ber ikke zndres
ved hjeelp af yderligere etiketter eller maerker. Tojet bor kun
anvendes til dets specifikke formal.

RIS-3279-TOM: 2019
beklaedningsgenstanden overholder den
branchestandard  RIS-3279-TOM: 2019 kun i

britiske
farven

BRUGSANVISNING OG OPLYSNINGER FRA FABRIKANTEN

FLUORESCERENDE ORANGE.
Ikl net i RIO%er (Rail

ef Incident
jernbanehaendelsesmandskab).

Officers,

Vaskeanvisninger: Se beklaedningsgenstandens etiket for de
tilsvarende vaskeanvisninger.

Maks. temp. 40°C
E Ma ikke torretumbles

& Ma ikke stryges
MAX 25X

£ Ma ikke bleges

Skal haenges til
torre indenders

Ma ikke
@ udsattes for
kemisk rens

Vask med vrangen udad.

Katadioptrisk reflekterende tape eller mzerker ma ikke
stryges!

Se etiketten for det anbefalede antal vaske.

Antallet af gange tojet vaskes er ikke den eneste faktor, der afger
forringelse”af tojet. Tojets levetid afhaenger ogsé af, hvordan
det bruges, rengeres, opbevares osv. Tojet skal udskiftes, nar
det ikke laengere kan garantere optimale beskyttelsesniveauer,
feks.: 1. det maksimale antal vask er ndet, 2. materialet er
beskadiget, slidt eller revet, 3. refleksionsindekset er forringet.

Advarsel: Hvis der findes et visir og en hzette, kan de yde
beskyttelse.

Opbevaring: Opbevar ikke tgjet pa steder, der er udsat for
direkte sollys. Opbevar tgjet pa tarre og rene steder.

Eftersalg: Leverandaren er ikke ansvarlig for tgj, hvis etiketter
er blevet ignoreret, plettet eller fiernet.

Bortskaffelse: Hvis tgjet aldrig har veeret forurenet med
bestemte substanser eller produkter, kan det bortskaffes som
normalt tekstilaffald. Ellers folges lovbestemmelserne for
specialaffald.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
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DE

dem  Verwenden  von

Lesen  Sie  vor
Sicherheitsprodukten die Anweisungen
aufmerksam d\érch. Erkundi%en Sie sich beim
3 Sicherheitsbeauftragten oder Vorarbeiter tber die
geelgnete Kleidung fur spezifische Arbeitsanforderungen.
ewahren Sie di€se Anweisungen fur ein zukinftiges
Nachschlagen sorgfaltig auf.

Al diese Kleidungsstiicke entsprechen der
Verordnung (EU) 2016/425 KAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Schutzkleidung: Ganzjéhrig tragbare Hose fir hohe

Sichtbarkeit, 50 % Baumwolle + 50 % Polyester.

Allgemeine Anforderungen: Diese Norm legt allgemeine
Leistungsanforderungen ~ an die Ergonomie,  die
Unschéadlichkeit, die” GroBenbezeichnung, die Alterung, die
Vertraglichkeit und die Kennzeichnung von Schutzkleidung

Erhéltliche GréBe und Auswahl: Die Passform fiir Taille
und Brust ist der GroBentabelle zu entnehmen. Diese
Kleidungsstiicke sind so gefertigt, dass sie auch Gber anderer
Kleidung bequem zu tragen sind.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Empfohlene KérpergroBe

B = Empfohlener Brustumfang

C = Empfohlener Taillenumfang
D = Empfohlene Beininnenldnge

EN ISO 20471:2013+A1:2016.
Sichtbarkeit.

Kleidung fiir hohe

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

LI 1L

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+

A1:2016 A1:2016

Die in dieser Informationsschrift behandelte Kleidun
entspricht € grundlegenden Gesundheitsschutz-
und  Sicherheitsanforderungen ~ der Verordnung  (
2016/425 (Europaische Verordnung  Uber _personliche

Schulzausrﬂslun%en). sie_erfillt die“in den Europaischen
Normen enthaltenen ~ Spezifikationen und ist fur die
n aufgefihrten  Verwendungen geeignet. Fur
d ifgefihrten Vi dunge % gnet, Fi
alle nicht genannten Verwendungen ist Sie NICHT geeignet.
Warnschutzkleidung, die die Anwesenheit des” Tragers
visuell ~ signalisiert” Kleidungsstiick, das bei schlechten
Si in jeder TagFesllchtsltuathn getragen
werden kann und das im Licht von Fahrzeugscheinwerfern bei
Dunkelheit sichtbar ist. Die Sichtbarkeit wird durch den starken
Kontrast zwischen dem Kleidungsstiick und dem Hintergrun
der Umgebung, in der das Kleldunels_gtuck gesehen wird, sowie
durch_die vorhandenen groen Flachen ‘aus gut sichtbaren
Materialien gewahrlelstet Die Nummer auf dem Piktogramm

achstehen

bezeichnet die Klasse:
Fliche an Fléche an
Sichtbarkeit | fluoreszieren- | reflektierendem
dem Material Material
Klasse 1 | Niedrig 0,14 m? 0,10 m?
Klasse 2 | Mittel 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 3 | Hoch 0,80 m? 0,20 m?

il ] bei der Ver

Tragen Sie das Kleidungsstlick immer geschlossen. Halten Sie
das Kleidungsstiick sauber: Sollte die hohe Sichtbarkeit dieses
Kleidungsstticks beeintrachtigt werden oder dieses verschmutzt
oder verunreinigt sein, ersetzen Sie das Kleidungsstiick
durch ein neues. Dieses Kleidungssttick ist fir die Nutzung
tiber den gesamten Arbeitstag geeignet und enthélt keine
giftigen, krebserregenden oder erbgutverandernden Stoffe,
welche die Gesundheit in irgendeiner Weise beeintrachtigen

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN DES HERSTELLERS

konnten. Aller?ische Reaktionen aufgrund des Hautkontakts
mit diesem Kleidungsstiick sind nicht bekannt. Versuchen
Sie nicht, beschidigte Kleidungsstiicke zu reparieren. Die
Kleidungsstticke dirfen nicht mit zusatzlichen Etiketten oder
Markierungen veréndert werden. Die Kleidungsstiicke diirfen
nur fiir ihren spezifischen Einsatzzweck verwendet werden.

RIS-3279-TOM:2019

das  Kleidungsstiick entspricht
Industriestandard ~ fur ~ Warnschutzkleidung
TOM:2019 nur in der Farbe FLUO ORANGE.

Es ist nicht fir RIO (Rail Incident Officer) geeignet.

dem Britischen  Bahn-
RIS-3279-

Etikett mit der Pflegeanleitung: Die speziellen Angaben fiir
die Reinigung finden Sie auf dem Bekleidungsetikett.

Temp. Max 40°C K Nicht bleichen

In Innenraumen

Nicht im Waschetrockn- hangend

er trocknen frocknen
>3 Nicht biigeln Shemische
Reinigung

MAX 25X

Vor dem Waschen wenden.
Das Band oder die Etiketten mit Retroreflexion diirfen nicht
Bebiigelt werden!
ie empfohlene Anzahl der Waschen entnehmen Sie bitte dem
Etikett. Die Anzahl der Waschen des Kleidungssticks ist nicht
die einzige Ursache fiir seinen VerschleiB. Die Lebensdauer
des Kleidungsstiicks hangt auch davon ab, wie es verwendet,
ereinigt, %(elagert usw. wird. Wenn die Kleidungsstiicke
thre Schutzklasse nicht mehr garantieren kdnnen, missen
sie ersetzt werden z. B.: 1. Die maximale Anzahl der Waschen
wurde erreicht. 2. Das Material ist beschadigt, abgenutzt oder
zerrissen. 3. Der Reflexionsgrad ist verringert.

Warnhinweise: Falls vorhanden, kénnen Visier und Kapuze als
Schutz verwendet werden.

Aufbewahrung: Die Kleidungsstiicke nicht an Orten
aufbewahren, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind. Die
Kleidungsstticke an einem trockenen und sauberen Ort lagern.
Nach dem Verkauf: Der Handler haftet nicht™ fir
Kleidungssttiicke, deren Etiketten nicht beachtet, beschadigt
oder entfernt wurden.

Entsor un?: Wenn das Kleidungsstiick niemals ~mit
speziellen Stoffen oder Produkten kontaminiert wurde, kann
es als normaler Stoffabfall entsorgt werden, andernfalls
entsprechend der Sonderabfallgesetzgebung.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
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I'I 0OTATEUTIKY zv&ugaolu Mavtehovt

la KkGBe emoxn,
uvPnAng opatoTnTag, 50! A

% BapBaki + 50% mohveoTépa.

levikée amaitijoelg: To mpotuno  kaBopilel TiG  Yevikéq
AMAITACEIC ando0oNG YIa, TNV _EPYOVOUia, TNV AGQAAEIQ, TOV
TIPOGOIOPIoHS TWV HEYEDWY, T YPavon, Tn cupBdToTnTa Kat
TN OAMAVON TNG TPOCTATEVTIKAG evéupaciac.

AwaBécipo péyedog kat emhoyn: H evdupatikotnta yia

péon Kat Tov BWpaKa_TIPEMEL VA QVAQEPETAL OTOV TVAKA

u ., Auta ta evdupata €xouv dnpovpynbsi, yla va
?\u(paéllouv GVEON aKOHA Kal OTav oplovvTal mavw amd
a evoupaTa.

EN ISO 13688:2013+A1:2021

A = ZUuVIOTWHEVO VYOG

B = ZuvioTWpEVN TIEPIMETPOG Bwpaka

C = ZUVICTWHEVN TIEPILETPOG HEONG

D = ZuVICTWHEVN HETPNON ATTO ECWTEPIKOG TTOSI0U

20471:2013+A1:2016.

EN ISO Evéupacia
SakpiroTnTac.

vynhig

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO
20471:2013+
A1:2016

ENISO
20471 :201 3+
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. Meproxn Meplox
Awakprtétnra (peogllo\gmq avakAacTikou
UAIkoU VAIKOU
‘ EAdxioto 2 2
Knaon 1 | rikeso 0,14m 0,70 m'
Khdon 2 | Evbiépeco 0,50 m? 0,13 m?
Khdon 3 | YUMo 0,80 m* 020m*
MNeploptopdc xpRong:

Na_@opdte To évdupa mavta koupnwpévo. Na To Slatnpeite
kaBapo: av ot 16TNTEG UPNAAC SlaKPITOTHTAG AUTOU Tou
evdlpatog  SakuPedovta,  Aepwvovtal N punaivovtal,
QUTIKATOOTAOTE TO €vOUHA pE €va_Kawoupylo, Auté To
£vbupa gival katiAnio %lu Xerion ka8’ 6An  diapkela piag
£pYAOIUNG NUEPAG KAl OEV TlEplEXSl TOEIKEG, KAPKIVOYOVEG
1 UETAMAAEIOYOVEG OUGIEC TIOU UMOPOUV EVOEXOUEVWG va
enmpedoouwy apvnTikd TNV Lyeia pe omolovdnmote  AMo
TPOTO. Aev eival yvwoTr kdmola aMepyiki avtidpaon Aoyw
EMAPAC TOU GEPHATOC pE To évSupa, Mnv EeMmiXelpHOETE va
emSI0pOWOETE Ta KaTeoTpappéva evdupata. Ta pouxa dev Ba

OAHTIEZ KAI MTAHPO®OPIEX TOY KATAZKEYAXTH

TIpEMEL va gnuﬁu)\)\o\nul He IPOOBETEG ETIKETEG H papKeG. Ta
evb0paTa Ba MPEMEL va XPNOIHOTIOI00VTAL AMTOKAEIOTIKG Yia T
OUYKEKPIUEVN XPAON TOUG.

RIS-3279-TOM: 2019
T0_ €vdupa  GUHHOPQWVETaL ye n_vopoBecia _yia_To

clélysoépopmo K)\cx omc MeydAng, Bgzmvnu RIS-3279 TOM
20 HOK)\EIGTIKGGTOV)%?(AJ Uatio) [u ©OPIZON MOPTOKAAI.
Aev givat Aertoupyiko yia RIO (Rail Incident Officer).

Etikéteg mAuGipatog: Avatpé€te 0TnV ETIKETA TOU EVEUMATOG
VIO TIC QVTIGTOIXEG AETTTOUEPELEC TTAUGILATOG,

Méy. ©epp. 40 °C

Mn oTeyVWVETE g€ ZTEYV mpu
OTEYVWTIPIO pOUXWY m :aﬁﬂ%ﬁﬂ%’?&io

K AT[uvopct’Jcml n
AeUkavi

AWGVUPEUEW' To AtrayopeueTal
& CI5EpWH T0 o}'svelé
KaBdpiopa

MAX 25X

MAvGIp0 amé v avamodn.
H tawia / ot enkétec avravakhacng Sev mpémer va
odepwvovtal!
Avatpéfre OtV €TKETA yla TOV GUVICTWHEVO aPIBUO
TAUGILATWY. O APIBUSE TwV MAUSIUATWY oTa oTToia UToBANETAL
T0_évdupa Sev eival 0 pHovadIKog mapayovtag ¢Bopdc Tou
evdbuatog, H Sidpkeia (u)rb G Tou evbUpaTog e§aptatal emiong
and 1o €idog xpAone kabapiopou, amobrkeuone, KAT. Ta
evUpata Ba mpémel va avtikabiotavtal 6tav Sev pmopoly
mAéov va Slacpalicouy Ta BeNTioTa enimeda mpootasiac, mx.:
1. emTeOXONKe 0 PEYIOTOG apIBHOG TMAUCILATWY- 2. TO UNKO
TIPOKUTITEL KATEGTPAUUEVO, AVAAWHEVO 1 OXIOHéVO: 3. 0 SeikTng
avakAAOTIKGTNTAG £XEL UTOBABUIOTEL

Mposidomnotoeic: Av undpyouy, Yeico Kat koukoUAa Umopovv
va AEITOUPYOLV WG TIPOCTATIA.

AmoBiikeuon: Mnv tomoBeteite Ta evbluata o€ onpeia
exteelpéva 0To Gpeco NAako gwe. Na Siatnpeite Ta evdvpata
O OTEYVOUG Kat KaBapoug XWPOUG,

Méeta tnv mdAnon: O mpopn| Eurnc Sev Ba eivai umevBuvog yia
£v8UHATA TWV OTIOIWV Ol ETIKETEC AYVORBNKAY, KATACTPAPNKAY
1 agaipédnkav.

AaBeon: Edv To évdupa Sev €xel mOTE HOAUVEED pe

EN

Carefully read the instructions before using safety
products. Consult the safety manager or your
superlor regarding clothing’ suited " to specific
h ) gt requirements. Carefully keep ~these
|nstruct|ons so tha you can consult them at any time.

All these garments comply with Regulation (EU)
2016/425 CAT. I

U K UKCA marking certifies that the PPE complies with the
C n I;rPnEerﬁggglatlon 2016/425 as brought into UK law and

ENISO 13688:2013+A1:2021
Protective clothing: High visibility all season trousers, 50%
cotton + 50% polyester.

General requirements: This standard establishes the general
performance requirements for the ergonomics, safety, sizes,
wear, compatibility and marking of protective clothing.

Available Size and Choice: Refer to the size table for the waist
and chest fit. These garments have been created to ensure
comfort even if worn over other garments.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A =Recommended height
B = Suggested chest circumference
C = Suggested waist circumference

INSTRUCTIONS AND INFORMATION PROVIDED BY THE MANUFACTURER

?arments The garments should not be altered with additional
bels or markings. The garments should only be used for their
specific purpose.

RIS-3279-TOM: 2019

the garment complies with the UK Rail Industry Standard RIS-
3279-TOM: 2019 only in the FLUORESCENT ORANGE colour.

It is not suitable for RIOs (Rail Incident Officers).

Washing labels: Refer to the garment label for the
corresponding washing instructions.

Max. temp. 40°C K Do not bleach
E Do not tumble dry [‘ r,',as';' edry

& Do not iron 18{ Elganr?t dry

MAX 25X

Wash inside out.

ot iron catadioptric reflecting tape or labels!

Refer to the label for the recommended number of washes.
The number of times the garment is washed is not the only

factor that determines garment deterioration. The life of the

garment also depends on the type of use, cleaning, storage,

etc. The garments should be replaced when' they can'no longer

guarantee optimal protection levels, e.g.: 1. the maximum

number of washes is reached; 2. the material is damaged, worn

or torn; 3. the reflectivity index is degraded.

If a visor and hood are present, they can provide

D = Suggested inside leg nent

EN SO 20471:2013+A1:2016. High visibility clothing.

IN COMBINATIO!
WITH AVENUE, EXPERT

. [,

OUYKEKPIMEVEG OUCIEG 1} TTPOTOVTa, pmopei va PPIP
KQVOVIKO  0UVNBeG  amoPANTo  upavtoupyiag, SlaQopeTikd
ﬂpET'Sl va '(I']QOUVTGI ol IUXUOUGE( VOquETIKEC GHGITT]GEIC yua
Ta e81ka amopAnTa.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
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20471 2013+ 20471 2013+
A1:2016 A1:2016

The garments covered by this information note comply with
the essential health and safety requirements of Regulation
(EU) 2016/425 (European Regulation on personal protective
equipment), Regulation 2016/425 as brought into UK law
and amended and meet the specifications contained in the
European standards and are suitable for the use listed below;
they are NOT suitable for all uses not mentioned. High-visibility
garment able to visually indicate the presence of the user.
Garment to be worn in low visibility conditions in any daylight
situation and in the light of vehicle headlights in darkness.
Visibility is provided by the strong contrast between the
clothing and the area background in which the garment is seen
and by the presence of large areas of high-visibility materials.
The number on the pictogram indicates the class:

N | Area of Area of retro-
Visibility fluorescent reflective
material mat
Class 1 Pé"i,'éilm”m 0,14 m? 0,10m?
Class2 | [ntermediate | o502 0,13m?
Class 3 | High level 0,80 m? 0,20 m?

Limitations of use (EN ISO 20471:2013+A1:2016):
Always wear the garment buttoned up. Keep it clean: should
the high visibility properties of this garment be compromised,
soiled or contaminated, replace the garment with a new one.
Thls garment is suitable to be used for the entire working
g and does not contain toxic, carcinogenic or mutagenic
stances that may adversely affect health in any other
sense There is no known allergic reaction due to contact of
this garment with the skin. Do not attempt to repair damaged

protection.
Storage: Do not store the garments in places subject to direct
sunllg?\t Keep the garments in dry and clean places.
After-sales: The supplier is not responsible for garments
whose labels have been ignored, blemished or removed.
Disposal: If the garment has never been contaminated with
particular substances or products, it can be disposed of as
normal textile waste, otherwise comply with the legislative
requirements in force for special waste.

Approved Body no. 0120 - SGS United Kingdom Limited
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, Cheshire CH65 3EN - United Kingdom
Note. The UK Declaration of Conformity can be downloaded from the website www.payperwear.com
Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
Note. The EU Declaration of Conformity can be downloaded from the website www.payperwear.com 11



ES

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar

productos de seguridad. Consulte al responsable

de seguridad o a un cargo superior acerca de las

prendas adecuadas a las exigencias del trabajo
especifico. Guarde estas instrucciones en un lugar adecuado
para poder consultarlas en cualquier momento.

Todas estas prendas estan conformes con lo
establecido en el Reglamento (UE) 2016/425 CAT. Il
ENISO 13688:2013+A1:2021

Ropa de p 6n: Pantalones r
visibilidad, 50 % algodén + 50 % poliéster.

ion de alta

Requisitos generales: La norma especifica los requisitos
generales de’prestaciones en materia de ergonomia, inocuidad,

esignacion de las tallas, obsolescencia, compatibilidad y
marcado de las prendas de proteccion.

Tallas disponibles y surtido: Se deben consultar las diferentes
medidas para la cintura y el torax en la tabla de tallas. Estas
prendas se han disenado para garantizar el confort y también
para su uso sobre otras prendas.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Altura recomendada

® B = Medida de térax recomendada

C=Medida de cintura recomendada

D =Medida del interior de la pierna recomendada

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Ropa de alta visibilidad.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:3016 A1:3016

La ropa objeto de esta nota informativa cumple con los
requisitos esenciales de salud y seguridad del Reglamento
(UE) 2016/425 (Reglamento Europeo de Equipos de Proteccion
Individual) y con las especificaciones contenidas en las
Normas Europeas y es adecuada para el uso que se indica
a continuacion; NO es adecuada para todos los usos no
mencionados. Prenda de alta visibilidad capaz de sefalizar
visualmente la presencia del usuario. Prenda para llevar en
condiciones de baja visibilidad en cualquier situacién de luz
diurnay ala luz delos faros de los vehiculos en la oscuridad. La
visibilidad viene dada por el fuerte contraste entre las prendas y
elfondo del entorno en el que se ve la prenda ?/ por la presencia
de grandes superficies de materiales de alta visibilidad. El
numero en el pictograma indica la clase:

) N Superficie Superficie
Visibilidad de material de material
fluorescente | retrorreflectante
Clase 1 Nivel minimo 0,14 m? 0,10 m?
Nivel inter-
Clase 2 medio 0,50 m? 0,13 m?
Clase3 | Nivel alto 0,80 m? 0,20 m?

Limitacion de uso (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Lleve la prenda abrochada en todo momento. Mantenga limpia
la prenda: si se viesen comprometidas las propiedades de alta
visibilidad de esta prenda, o si se ensuciase o contaminase,
se debera sustituir la prenda por otra nueva. Esta prenda es
apta para su uso durante toda la jornada laboral y no contiene
sustancias toxicas, cancerigenas ni mutdgenas que puedan
suponer un perjuicio para la salud. No se conoce ninguna
reaccion alérgica debida al contacto de la piel con esta prenda.
No intente reparar las prendas dahadas. Las prendas no se
deben modificar con etiquetas o marcados suplementarios. Las
prendas solo se deben utilizar para su uso previsto.

INSTRUCCIONES E INFORMACION DEL FABRICANTE

RIS-3279-TOM: 2019 ) ) _ .
La prenda cumple con la normativa para la industria ferroviaria
de Gran Bretana RIS-3279-TOM: 2019 solo en el color NARANJA
FLUORESCENTE. L

No es operativa para RIO (Rail Incident Officer).

Etiquetas de lavado: consulte la etiqueta de la prenda para
conocer los detalles relativos al lavado.

Temp. max. 40 °C K No utilizar lejia

No secar con
E secadorade lﬁ'&fﬁr’aa la
tambor giratorio

& No planchar ® glgclli)mpiar en

MAX 25X

Lavar del revés.
Las bandas o eti
deben planchar.
Consulte la etiqueta para saber cual es el nimero de lavados
recomendados.
El ntimero de lavados al que se somete la prenda no es el tinico
factor de degradacion posible. La duracion de la vida util de la
prenda depende del tipo de uso, su limpieza, almacenamiento,
etc. Las prendas se deben sustituir cuando ya no puedan
garantizar los niveles éptimos de proteccién, por ejemplo, 1.
uando se alcance el niimero méaximo de lavados. 2. Cuando el
material sufra dafios, desgaste o roturas. 3. Cuando se reduzca
el indice de reflectancia.

de reflexié iéptrica no se

Advertencia: si estuviesen presentes, es posible utilizar la
visera y la capucha a modo de proteccion.

Almacenamiento: Las prendas no se deben colocar en
lugares que reciban la luz directa del sol. Las prendas se deben
guardar en sitios secos y limpios. Posventa: El proveedor no
se hara responsable de las prendas cuyas etiquetas hayan
sido ignoradas, desfiguradas o quitadas. Eliminacién: Si la
prenda nunca se ha contaminado con sustancias o productos
concretos, debera eliminarse como desecho textil normal, de
lo contrario deberan respetarse las disposiciones legislativas
vigentes para residuos especiales.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
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ET

Enne turvatoodete kasutamist lugege see juhend
hoolikalt labi. Spetsiifiliste toonouete jaoks sobiva
riietuse leidmiseks pld_a%e nou ohutusjuhi voi
tlemusega, Hoidke see juhend enda laheduses, et
saaksite Seda alati nou saamiseks kasutada.

Koik konealused roivaesemed vastavad eeskirjale
(EL) 2016/425 KAT. Il
ENISO 13688:2013+A1:2021

Kaitseriietus: Korgndhtavusega aastaringsed piiksid, 50%
poliiester + 50% puuvill.

Uldnuded Standardis on madratletud kaitseriietuse
ergonoomika, ohutuse, suuruste, vananemise, thilduvuse ja
margistuse Uldised toimenduded.

Saadaolevad suurused: vookoha ja rindkere sobivuse
andmed leiate suuruste tabelist. Konealused roivaesemed
tagalvad mugavuse ka siis, kui neid kantakse muude roivaste
peal.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = soovituslik pikkus

B = soovituslik rinnalimberméot

C = soovituslik vo6iimbermoot

D = soovituslik saare sisekiilje moot

ENISO 20471:2013+A1:2016. Kdrgniahtavusega réivad.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO
20471:2013+ 204712013+
A1:2016 A1:2016

Selle teatisega holmatud roivaesemed vastavad maaruses
(EL) 2016/425 (Euroopa maarus isikukaitsevahendite
kohta) satestatud olulistele tervise- ja ohutusnduetele ning
Euroopa standardites sisald | i ioonidele ja
sobivad allpool loetletud kasutusotstarvete jaoks; need EI
sobi koigi kasutusotstarvete jaoks, mida pole nimetatud.
Korgnéhtavusega  roivaese, ~ mis  voimaldab  kasutaja
kohalolekut visuaalselt néidata. Roivaese, mida tuleb kanda
véhese ndhtavusega tingimustes mistahes pdevavalgusega
olukorras ja pimeduses sdiduki esitulede valguses. Nahtavuse
tagab suur kontrast riietuse ja ala tausta vahel, milles réivaese
on néhtav, ning suurte korgnéhtavusega materjalidega alade
olemasolu. Piktogrammil olev number viitab klassile:

Fluorestsee- sali
Néhtavus | riva materjali Helkl;'i:‘"'d:f:"la"
Klass 1 | Miinimum- 014 m? 010m:
tase ' '
Klass2 | Keskmine 0,50 m? 0,13m?
tase " Y
Klass 3 Korge tase 0,80 m? 0,20 m?

Kasutuspiirangud (EN I1SO 20471:2013 + A1:2016)

Kandke roivaeset alati kinninéobituna. Hoidke see puhtana:
kui roivaeseme korgndhtavuse omadused on ohustatud,
maardunud voi saastunud, siis vahetage roivaese valja.
Konealune roivaese sobib kasutamiseks kogu téopaeva
jooksul ja see ei sisalda miirgiseid, kantserogeenseid ega
mutageenseid aineid, mis voiksid mistahes muul moel tervist
kahjustada. Teadaolevalt ei ole kdnealuse réivaeseme ja
naha kokkupuutel tekkinud (htegi allergilist reaktsiooni.
Kahjustatud réivaesemeid ei tohi parandada. Roivaesemetele
ei tohi lisada taiendavaid silte voi mérgiseid. Roivaesemeid voib
kasutada ainult ettenéhtud otstarbel.

RIS-3279-TOM: 2019 L .

roivaese vastab Uhendkuninﬂrugi raudteetosstuse standardjle
RIS-3279-TOM: 2019 ainul LUORESTSEERIVAS  ORANZIS
varvis.

TOOTJAPOOLNE INFO JA KASUTUSJUHEND

See ei sobi kandmiseks raudtee intsidentidega tegelevatele
ametnikele.

Pesusildid Pesujuhiseid tuleb vaadata roivasildilt.

o Ei tohi
Max temp. 40 °C plleggiltada
Ei tohi kuivatada m Riputage kuivama
trummelkuivatis sisetingimustes

52\ Ei tohi trikida 1K1 Ritohi hastada
MAX 25X

Peske pahempidi péératuna
Katadioptrilist helkurriba véi sil
Soovitatud pesukordade arvu vaadake roivasildil
Roivaeseme pesukordade arv ei ole ainus tegur, mis maarab
roivaeseme seisukorra halvenemise. Réivaeseme kasutusiga
soltub ka kasutusviisist, puhastamisest ja hoiustamisest jne.
Juhul kui réivaesemed ei suuda tagada optimaalset kaitsetaset,
tuleb need valja vahetada, naiteks jargmistel juhtudel: 1
saavutatud on maksimaalne pesukordade arv; 2."materjal on
kahjustunud véi kulunud; 3. peegeldusnaitaja on kulunud.

Hoiatus! Visiiri voi kapuutsi olemasolu korral pakuvad need
kaitset.

Hoiustamine Réivaesemeid ei tohi hoiustada otsese
péik Iguse kdes. Roi id peab hoiustama kuivas ja

uhtas kohas.

liligijargsed tingimused Tarnija ei_vastuta roivaesemete
eest, mille’silte on eiratud, pleegitatud voi need on eemaldatud.
Kérvaldamine Juhul kui roivaese pole mitte kunagi olnud
kindla aine voi toodete tottu saastunud, véib selle korvaldada
tavaparase tekstiilijaatmena. Vastasel juhul jargige erijaatmete
oigusaktide noudeid.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland
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Fl VALMISTAJAN OHJEET

tuotteiden ohjeet huolelli ennen

Vaate on Yhdistyneen kuningaskunnan RIS-3279-TOM:
2019 isuusst:

t6a. Pyyda turvallist ai
neuvoa vaatteista, jotka sopivat

tiettyihin tyGvaatimuksiin. Séilytd n@ma ohjeet
huolellisesti, jotta voit palata niihin tarvittaessa.

Kaikki ndméd_vaatteet noudattavat asetusta (EU)
2016/425 CAT. I

EN SO 13688:2013+A1:2021

Suojavaatetus: Monivuotiset housut hyvélla nakyvyydelld,
50% puuvillaa + 50% pola/estena. Pantalon multi-saison”haute
visibilité, 50 % coton + 50 % polyesteri.

Yleiset  vaatimukset: Standardi  madrittdda  yleiset
suorituskykyvaatimukset ~ suojavaatteiden  ergonomialle,
turvallisuudelle, koon madrittamiseen, ulumiselle,

yhteensopivuudelle ja merkinndille.

Saal

illa olevat koot ja valinnat: Katso vartalon- ja
nrmparyk;en mitat kokotaulukosta. Nama vaatteet on
suunniteltu varmistamaan kayttajan mukavuus my6s muiden
vaatteiden le puettuina.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = suositeltu pituus

B = suositeltava vartalonymparys
C = suositeltava vyotaronymparys
D = suositeltava lahkeen pituus

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Erittdin nakyva vaatetus.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Néilld tiedoilla merkityt vaatteet ovat asetuksen (EU)
2016/425 (henkilonsuojaimista annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus) olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten mukaisia, tdyttavat eurooppalaisten
standardien vaatimukset ja soveltuvat alla lueteltuihi
kayttotarkoituksiin -+ mutta  EIVAT  kaikkiin ~ sella
ki)ﬁttbtarkoituksiin, joita tassd ei ole mainittu. Kayttajan
ndkyvyyttd parantava huomiovaate. Vaate on tarkoitettu
dytettavaksi tilanteissa, joissa nakyvyys on huono
paivanvalossa, ja heijastamaan ajoneuvojen ajovaloista tulevaa
valoa pimeassa. Nakyvyytta parantavat vaatteen laajat, hyvin
nékyvastd materiaalista koostuvat pinnat sekd selkea kontrasti
;/aalgteen ja sen taustan vililla. Kuvamerkin numero ilmaisee
uokan:

Fluore- =lkihait
i Jélkiheijastavan
Nékyvyys ma!oelxgglin materiaalin
pinta-ala pinta-ala

Vahimm-
Luokka 1 | 35thco 0,14 m? 0,10 m?
Luokka 2 Keskitaso 0,50 m? 0,13 m?
Luokka3 | Korkea 0,80 m? 0,20 m?

Kayttorajoitukset:

Kéytéd vaatetta aina ylos asti suljettuna. Pida vaate puhtaana:
jos vaatteen huomio-ominaisuudet heikentyvat, likaantuvat tai
saastuvat, vaihda vaate uuteen, Tété vaatetta voidaan kayttaa
koko tyGpaivén ajan, eika se sisalla myrkyllisia, karsinogeenisia
tai mutageenisia aineita, jotka saattavat vaikuttaa terveyteen
muilla haitallisilla tavoilla. Taman vaatteen ei tiedetd
iheuttavan allergisia reaktioita, kun se koskettaa ihoa. Ald
jata vaurioituneita vaatteita. tteita ei saa muuttaa
niihin merkk ai merkint6jd. Vaatteita saa kdyttaa
vain niiden erityiseen kayttotarkoitukseen.

RIS-3279-TOM: 2019

'dardin mukainen vain HEIJASTAVAN
ORANSSIN vérisend.
Se ei sovellu rautatieyhtididen onnettomuusvastaaville.

Katso vaatteen

P inna pesuohjeet
tuotelapusta.

Suurin lampétila 40 °C K Ei valkaisua
Ripusta

Y eir {1 kg

XA Ei silitysté 153 Ei kuivapesua

MAX 25X

Pese nurinpdin. e .
Katadioptrista h ja kintoja ei saa

silittaal
Katso suositeltu pesukertojen maaraa tuotelapusta.

‘aatteen kulumiseen vaikuttaa sen pesukertojen lisaksi
monia muita tekijoitd. Vaatteen kayttoika riippuu my6s muun
muassa sen kayttotavasta, puhdistuksesta ja silytyksestd.
Vaatteet on vaihdettava uusiin, kun ne eivat enda takaa
optimaalista suojaustasoa esimerkiksi seuraavissa tilanteissa;
1. pesukertojen enimmadismaara on saavutettu, 2. materiaali
on vahingoittunut, kulunut tai revennyt, ja 3. heijastusindeksi
on heikentynyt.

Varoi los vaatteessa on visiiri ja huppu, ne voivat suojata
kayttajaa.
Sailytys: Ald sailyta vaatteita paikoissa, jotka altistuvat suoralle
auringonvalolle. Pida vaatteet kuivassa ja puhtaassa paikassa.
MyYnnin jalkeen: Toimittaja ei ole vastuussa vaatteista, joiden
sisaltamat merkinnat on jatetty huomiotta, joissa on tahroja tai
jotka on poistettu.

avittaminen: Jos vaate ei ole koskaan saastunut erityisilla
aineilla tai tuotteilla, se voidaan havittdd normaalin
tekstiilijatteen mukana. Muussa tapauksessa on noudatettava
erikoisjatteen  kasittelyd  koskevaa  voimassa  olevaa
lainsdadéntoa.
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FR

Lire attentivement les instructions avant d'utiliser

des produits de sécurité. Consulter le responsable de

la securité ou son Supérieur au sujet des vétements

adaptés aux différentes exigences professionnelles.
Conserver avec soin ces instructions afin i
consulter a tout moment.

Tous ces vétements sont conformes au Réglement
(UE) 2016/425 CAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

e pouvoir les

Vétement de protection: Pantalon multi-saison haute
visibilité, 50 % coton + 50 % polyester.

Exigences générales: La norme spécifie les exigences
énérales de performance relatives a l'ergonomie, a l'innocuité,
a la désignation des tailles, au vieillissement, a la compatibilité
et au marquage des vétements de protection.
Taille disponible et Gamme: La portabilité au niveau de la
taille et du torse doit étre reportée dans le tableau des tailles.
Ces vétements ont été congus pour garantir le confort méme
portés par-dessus d’autres vétements.

ENISO 13688:2013+A1:2021

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Habil

A = Hauteur conseillée

B =Tour de poitrine recommandé
C=Tour de taille recommandé

D = Mesure de I'entrejambe recommandée

©

INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS DU FABRICANT

RIS-3279-TOM: 2019 |

Le vétement est conforme & la norme RIS-3279-TOM:2019 de
I'industrie ferroviaire britannique uniquement dans la couleur
ORANGE FLUO. . o

Il n'est pas opérationnel pour le RIO (Rail Incident Officer -
Responsable des incidents ferroviaires).

Etiquettes de lavage: Se reporter a Iétiquette du vétement
pour les détails de lavage correspondants.

Température max. 40°C K Ne pas javelliser

Ne pas sécher dans un Sécher étendu
tambour rotatif en intérieur
Ne pas nettoyer
E Ne pas repasser @ Nepz Y

MAX 25X

Laver a l'envers.
La bande ou les
doivent pas étre repassées !

Se reporter a l'étiquette pour connaitre le nombre de lavages
recommandé. Le nombre de lavages auquel le vétement est
soumis ne constitue pas le seul facteur de détérioration du
vétement. La durée de vie du vétement dépend également
du type d'utilisation, nettoyage, stockage, etc. Les vétements
devraient étre remplacés ‘dés lors quiils ne peuvent plus
garantir les niveaux de protection optimaux, par ex. : 1. le
nombre maximum de lavages est atteint ; 2. le matériau est
endommagé, usé ou déchiré ; 3. lindice de réflectivité est
dégradé.

ique ne

Avertissements: Le cas échéant, visiére et capuche peuvent

haute visibil

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 204712013+
A1:2016 A1:2016

Les vétements visés par la présente note d'information satisfont
aux exigences essentielles en matiére de santé et de sécurité du
réglement (UE) 2016/425 (réglement du Parlement européen
refatif aux équipements de protection individuelle), répondent
aux dispositions spécifiques des normes européennes et
sont appropriés a l'utilisation indiquée ci-dessous ; ils ne
conviennent EN AUCUN CAS a une quelconque utilisation
non mentionnée. Vétement a haute visibilité destiné a signaler
visuellement la prés e la personne qui le porte. Vétement
a porter en cas de vi é réduite le jour et a la lumiére des
phares la nuit. La visibilité de I'utilisateur est assurée par le
contraste marqué entre les vétements et l'environnement
dans lequel I'utilisateur évolue, ainsi que par la présence de
larges bandes de matériau a haute visibilité. Le numéro sur le
pictogramme indique la classe:

Surface en ri
isibilité et Surface en matériau
Visibilité ﬂrl'l‘na:ees’vl:aelrl\t rétroréfléchissant
Classe 1 | Niveau faible 0,14 m? 0,10 m?
Classe 2 wgg_aaqrienter- 0,50 m? 0,13 m?
Classe 3 | Niveau élevé 0,80 m? 0,20 m?

Limite d'utilisation:

Toujours porter le vétement attaché. Le conserver propre
: en cas daltération, de salissure ou de contamination des
propriétés de haute visibilité de ce vétement, le remplacer par
un neuf. Ce vétement est adapté a une utilisation pendant une
journée de travail compléte et ne contient pas de substances
toxiques, cancérigénes ou mutagenes susceptibles d'affecter la
sante de quelque fagon que ce soit. Aucune réaction allergique
due au contact de la peau avec ce vétement n'est connue.
Ne pas tenter de réparer des vétements endommagés. Les
vétements ne doivent pas étre altérés par des étiquettes
ou marquages supplémentaires. Les vétements doivent
uniquement étre employés pour leur utilisation spécifique.

servir de protection.

Stock : Ne pas ranger les vétements dans des lieux éclairés
ar la lumiére solaire directe. Conserver les vétements dans des
ieux secs et propres.

Service apres-vente: Le fournisseur ne sera pas responsable

des vétements dont les étiquettes ont été ignorées, abimées

ou enlevées.

Elimination: Si le vétement n‘a jamais été contaminé par des

substances ou des produits particuliers, il peut étre éliminé

comme un déchet textile normal ; si ce n'est pas le cas, suivre

les exigences législatives en vigueur pour les déchets spéciaux.
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HR

Pazljivo procitajte upute prije uporabe proizvoda

radi sigurnosti. Obratite se osobi odgovornoj za

sigurnost ili svom nadredenom u vezi s odjecom

prikladnom za zahtjeve odredenog posla. Brizno
Cuvajte ove upute radi mogucnosti njihovog Citanja u bilo
kojem trenutku.

sz_rl_ie ova odjeca u skladu s Uredbom (EU) 2016/425
CAT. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Zastitna odjeca: Hlace za sva godisnja doba visoke vidljivosti,
50 % pamuk + 50 % poliester.

Op¢i zahtjevi: normom se navode opci izvedbeni zahtjevi

za ergonomiju, sigurnost, oznaku veliCine, starenje,
kompafibilnost i oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva velicina i izbor: za prilagodljivost mjera odjece
za struk i prsa pogledajte tablicu s mjerama, Ova je odjeca
izradena u svrhu jamcenja udobnosti ¢ak i kada se nosi povrh
druge odjece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = preporucena visina

B = predlozeni opseg prsa

redlozeni opseg struka

D = predlozena mjera unutrasnjeg dijela noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Oprema obuhvacena ovom informacijskom napomenom u
skladu je s osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima
Uredbe (EU) 2016/425 (Europska uredba o osobnoj zastitnoj
opremi) i zadovoljava specifikacije obuhvacene europskim
normama te je priLIadna za upotrebu navedenu u nastavku.
NUE prikladna za upotrebe koje nisu spomenute. Odjeca
visoke vidljivosti kojom se jasno vizualnim putem ukazuje na
prisutnost rukovatelja. Odjeca za nosenje u uvjetima slabe
vidljivosti u bilo kojoj situaciji dnevne svjetlosti i svjetlosti
rednjih svjetala vozila u tami. Vidljivost se omogucuje snaznim
ontrastom izmedu odjece i pozadine okruzenja u kojem je
ogf'ec'a vidljiva te prisutnosti velikih podrucja ma&egjala visoke
vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se razred:

Podrucje Podrutje
il fluore- A
j

materijala materijala

Razred 1 | Najniza 014m? 010m?
Srednja 2 2

Razred 2 | PI7ind 0,50 m 0,13 m
Razred 3 | Visoka 0,80 m? 020m?

Ograniéenja pri uporabi:

Uvijek nosite odjecu zakopc¢anu. Odrzavajte Cistom: ako se
svojstva visoke vidljivosti odjece ugroze, zaprljaju ili oneciste,
zamijenite odje¢u novom. Ova je og'ec'a prikladna za uporabu
tijekom cijelog radnog dana i ne sadJrii otrovne, kancerogene i
mutagene tvari kojima se moze negativno utjecati na zdravlje
u bilo kojem drugom smislu. Nije poznata nijedna alergijska
reakcija prouzrocena doticajem ove o(éjec’e s kozom.” Ne
pokusavajte popraviti ostecenu odjecu. Odjeca se ne bi smjela
mijenjati "dopunskim etiketama ili oznakama. Odjecu treba
upotrebljavati iskljuivo za njezinu posebnu namjenu.

RIS-3279-TOM: 2019. L L
Odgec'a je u skladu sd)roglslma za zeljeznicku |ndgsm+u Velike
Britanije RIS-3279-TOM; 2019. samo u boji NARANCASTA FLUO.
Nije namijenjena za sluzbenike RIO (sluzbenike za Zeljeznicke
nesrece).

UPUTE | INFORMACLJE PROIZVODACA

s odgovarajucim pojedinostima opran
Maks. temp. 40 °C X Ne izbjeljujte
. I Susite objeSeno
E Ne susite u susilici

s unutrashje
strane
& Ne glagajte ko
MAX 25X

Etikete s uputama za pranje: Pogledajte etiketu odjece u vezi
ju.

@ %‘igée ji

nje nije
dopusteno

Perite izvrnuto naopacke.

Tial_(e etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju se
acal

gogled jte etiketu za preporuceni broj Eranja.

Broj pranja odjece nije jedini ¢imbenik trodenja odjece. Vijek

tr?'anja odjece ovisi i 0 vrsti uporabe, ¢is¢enju, ¢uvanju itd.

Odjeca bi se trebala zamijeniti kada se njom vise ne mogu

jamciti optimalne razine zastite npr.: 1. dosegnut je najveci broj

pranja 2. materijal je o$tecen, istro3en ili poderan 3. smanjen je

indeks refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu sluziti za
zatitu,

Skladistenje: ne odlazite odjecu na mjesta izlozena izravnoj
sunéevoj svjetlosti. Cuvajte odjevne predmete na suhim i éistim
mjestima.

Usluga nakon ﬁrodaje: dobavlja¢_ne nosi odgovornost za
odjecu cije su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.
OJIagan'e: ako odjeca nikada nije onecis¢ena ‘posebnim
tvarima ili proizvodima, moZe se odloZiti kao obican tekstilni
otpad, inace se odlaze u skladu s valjanim zakonskim propisima
za posebni otpad.
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olvassa el az utasitidsokat a

Figyelmesen

biztonsagi termékek hasznélata el6tt. Beszéljen
a balesetvédelmi felel6ssel vagy felettesével az
adott munkavégzés kovetelményeinek megfeleld

védoéruhézatrél. Gondosan Grizze meg ezeket az utasitasokat,
hogy barmikor tjraolvashassa.

Ezek a ruhdzatok mind megfelelnek az 2016/425/EU
rendeletnek. Il

EN SO 13688:2013+A1:2021

Védooltozet: Négyévszakos jol lathatosagi nadrag, 50% pamut
+50% poliészter.

Altaldnos kovetelmények: A szabvany meghatdrozza a
védooltozék altalanos teljesitménykovetelményeit ergondmia,
értalmatlanség, a méret meghatarozas, ~ elhasznalodas,
védsoltozékek kompatibilitasanak és jelolésének tekintetében.

Elérheté méretek és valasztas: A kényelmes derékbdség
és mellb6ség tekintetében lasd a mérettablazatot. Ezeket az
oltozékeket gy alakitottak ki, hogy mas ruhazatra felvéve is
kényelmet biztositsanak.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Javasolt testmagassag

® B = Ajanlott mellb6ség

C = Ajanlott derékbéség

D = Ajanlott belsé labszar hossz

EN ISO 20471:2013+A1:2016. J6l lathatésagi ruhazat.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016
A jelen tajékoztatoban szerepld ruhazat megfelel a 2016/425/

EU rendelet (az egyéni védSeszkozokrdl szolo eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet) egészségvédelmi és biztonsagi

alapkovetelményeinek, valamint az eurépai szabvanyokban
szereplé asoknak, és alkalmas az aldbbiakban” jelzett
felhasznal; madra, ugyanakkor NEM j

alkalmas a” jelen
lyen felhasznaldsi m: 3

dokumentumban nem emlitett b
A visel6 lathatésaganak biztositasara alkalmas jol lathatésagi
ruhazat. Kedvezétlen latasi viszonyok kézott, nappali fényben
és sotétben, jarmlvek fényszordinak fényében viselendd
ruhdzat. A lathatésag a ruhdzat és a visel6jének kornyezete
kozotti er6s kontrasztnak, valamint a fokozott lathatosagot
biztositd anyagok nagy felliletének koszonhet6. A piktogramon
szerepl6 szam az osztalyt jelzi:

Lathat- Fluoreszcens | pgnyyisszavers
6sag aag. anyyavg feliilete
1.0sztaly | Minimalis 0,14 m? 0,10 m?
: szint d d
2.0sztaly | Kozepes 0,50 m? 0,13m?
3. osztaly gian as 0,80 m? 0,20 m?

A hasznilat korlatozasa:

Mindig rogzitse magaéra a felvett ruhézatot. Tartsa tisztan: ha
jelen ruhdzat jol lathatosagi tulajdonsaga séril, karosodik
vagy beszennyezddik, cserélje a ruhazatot . Jelen 6ltozék
alkalmas a teljes munkanapon kereszttil torténd viselésre, és
nem tartalmaz, rakkelté, mutagén vagy barmilyen mas toxikus
anyagokat, amelyek karosan hatnak az egészségre. Nem
ismert semmilyen, a ruhazattal valé érintkezés altal okozott
allergias bér reakcié sem. Ne prébalja megk‘tvitani a sérilt
véd@ruhézatot. A ruhazatot nem szabad tovabbi cimkével vagK
markajelzéssel ellatni. A ruhazatot mindig a rendeltetésénel
megfelel6 célra kell hasznalni.

A GYARTO UTASITASAI ES TAJEKOZTATAS

RIS-3279-TOM: 2019 " i i
a ruha megfelel a Nagg*Britannia vasuti agazatara vonatk/gzg
elSirasnak:”. RIS-3279-TOM: 2019  csa FLUORESZKAL
NARANCSSARGA szinben. X "

Nem alkalmas a RIO (vasuti palyamunkésok) szamara.

Kezelési cimke: A mosassal kapcsolatos sajatsagokat lasd az
oltozék kezelési cimkéjén.

kegfeliebb 40 °C-on (X Fehériteni tilos!
Forgodobos Fliggesztve,

E mog()_ épben nem m begiqszéritandél
centrifugazhato o

EVasalni tilos! Igi )il%gsyltlsztltas

MAX 25X

Kiforditva mossa!
ptrikus tiikr6z6 csikot és cimkét nem szabad

A mosésok ajanlott szamara vonatkozoan lasd a bevarrt cimkét.
A mosasok szama nem az egyetlen tényez6, amely a ruhazat
elhasznalédasat okozza. A “ruhadarab’ élettartama fligg a
hasznalat, a tisztitds, a tarolds stb. modjatdl is. A ruhadarabokat
le kell cserélni, ha méar nem biztositjak az optimalis szintl
védelmet, pl.: 1. elérte a mosasok maximalis szamat; 2. az
anyag sérUI‘t), elhasznalodott vagy elszakadt; 3. a fényvisszaverd
képességi mutatd romlott.

Figyelmeztetések: A napellenz6 és kapucni/csuklya, ha van,
védelmet nydjthat.

Tarolas: Ne tarolja a ruhazatot kozvetlen napfénynek kitett
helyen. A ruhékat tiszta és szaraz helyen tartsa.
Vevészolgalat: A szillit6 nem 'vallal felelésséget azon
ruhazatoké é imkét figyelmen kivil hagyjak,

AmennyiLen a ruhadarab korabban soha
t bizonyos anyagokkal vaﬁz termékekkel,
megsemmisitheté hagyomanyos textilhulladékként, ellenkezé
esetben a specidlis ~hulladékokra vonatkozé elirdsoknak
megfeleléen kell megsemmisiteni.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
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IS LEIDBEININGAR OG UPPLYSINGAR FRA FRAMLEIDANDA

Lesid avallt leidbeiningarnar  vandleg fyrir
notkun. Hafid samrad Vvid Oryggisstjora eda
yfirmann vardandi kleednad sem hafir sérstokum

vinnuskilyrdum. Geymid pessar leidbeiningar vandlega til ad
geta leitad i paer hvenaer sem porf krefur.

Allar pessar flikur samraemast reglugerd (ESB) nr.
2017/425, 111

ENISO 13688:2013+A1:2021

Hlifdarfatnadur: Heilsarsbuxur med endurskini, 50% bémull
+50% polyester.

Almennar krofur: pessi stadall setur fram almennar kréfur um
frammistodu fyrir vinnuvistfraedil iginleika, 6ryggi, steerdir,
slitpol, samhaefi og merkingar hlifSarfatnadar.

Staerdir og valkostir i bodi: Nanari upplysingar um mittis- o
brjéstmal ‘eru i steerdartoflu. bessar flikur eru hannadar til ai
trgggja paegindi vid notkun, jafnvel pott flikin sé notud yfir
68rum fatnadi.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A =Ra&d16g0 haed

B = Aaetlad brjéstmal/yfirvidd
C = Atlad mittismal

D = Aztlad innanmal fotleggs

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Endurskinsfatnadur.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Flikurnar sem pessar upplysingar varda samramast
runnkréfum um heilbrigdi og” 6ryggi sem settar eru fram
i reglugerd (ESB) 2016/425 (evropska reglugerdin um
ﬁersonu lifar) og teeknilysingum i evrépskum st68lum_og
enta fyrir pa notkun sem tilgreind er a listanum hér ad nedan.
beer henta EKKI fyrir notkun”sem ekki er tilgreind 4 listanum.
Endurskinsflik sem gerir notandann mjé? synilegan. Flik sem
er notud i IéIeEu skyani, vid ol birtuski gr i eda i bjarma fra
billjosum i myrkri. Synileiki er tryggdur med pvi ad skapa skyran
litamun milli flikurinnar og bakgrunns sveedisins par sem flikin
er notud sést og med pvi'ad nota endurskinsefni & stora hluta
flikurinnar. Talan & skyringarmyndinni stendur fyrir flokkinn:

Steerd
svaedis med
endurskinsefni

iki svaedis med

Synil sjdlfljsandi
erni

Flokkur 1 Nedsta stig 0,14 m? 0,10 m?
Flokkur2 | Millistig 0,50 m? 0,13 m?
Flokkur 3 Haesta stug 0,80 m? 0,220 m?

Notkunartakmarkanir:

Hneppid flikinni alltaf alveg upp vid notkun. Haldid flikinni
hreinni: Ef flikin heettir ad sjast vel, ohreinkast eda atast
mengunarefnum skal skipta flikinni at fyrir nfg‘a. pessi flik hentar
til notkunar allan vinnudaginn og inniheldur ekki eiturefni,
krabbameinsvaldandi eda stokkbreytandi efni sem geta haft
skadleg ahrif a heilsuna i 68rum skilningi. Ekki er vitad um nein
ofnaemisvidbrogd vegna snertingar pessarar flikur vid hudina.
Reynid ekki ad gera vio flikur sem hafa skemmst, Ekki ma breyta
flikum med pvi ad setja 4 peaer aukamerkinqar eda 6nnur merki.
Eingdngu skal nota flikina i peim tilgangi tilgreindur er.

RIS-3279-TOM: 2019

flikin ugﬁyllir adeins kriﬁgur UK Rail Indrstr Standard RIS-
3279-TOM: 2019 i FLURLJOMANDI APPELSINUGULUM lit.

Hun hentar ekki fyrir rannsakendur jarnbrautaratvika.

bvottamerkingar: Skodid merkimidann & fatnadinum til ad sja
samsvarandi pvottaleidbeiningar.
Notid ekki

Ham. hitastig 40 °C Notia ek
@ Purrkid ekki f purrkara 7 | Hengi til perris

innanhass
E Ma ekki strauja @ '\bnuérﬁt(reiinsa
MAX 25X

Pvoid a rongunni.
Ekki ma " strauj
fre lunarendurski
pplysingar um radlagdan fiolda pvotta er ad finna a
merkimidanum.
Fjoldi skipta sem flikin er pveginn er ekki eini ahrifspatturinn
sem raedur endingu flikurinnar. Liftimi flikurinnar fer einnig eftir
notkunarsvidi, hreinsun, geymslu o.s.frv. begar flikin getur ekki
lengur tryggt akjosanlega vorn skal skipta“henni 0t t.d. ef: 1.
hamarksfjélda pvotta er'nag; 2. efnid er skemmt, slitid eda rifid;
3. endurvarpshaefni hefur minnkad.

limband eda merkimida med

Vidvorun: Ef andlitshlif og hetta eru a flikinni getur slikur
bunadur veitt vorn.

Geymsla: Geymid flikurnar ekki a stad par sem paer verda fyrir
beinu solarljosi. Geymid flikurnar & purrum, hreinum stad.

Eftir solu: Birgirinn ber ekki abyrgd a flikum ef merkingar hafa
verid hunsadar, skemmdar eda garlaegaan

Férgun: Ef fatnadurinn hefur aldrei mengast aftilteknum
efnum eda vérum er haegt ad farga honum sem venjulegum
textilirgangi, ad 68ru leyti skal fara eftir gildandi Igum um
sérstakan urgang.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
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LT

Pries naudodami saugos produktus, atidZiai

perskaitykite instrukcijas. Pasikonsultuokite su

saugos vadovu arba aukstesnes pareigas einanciu

asmeniu del drabuziy, atitinkan¢iy specifinius darbo
reikalavimus. Rupestingai pasidekite 3ias instrukcijas taip, kad
bet kada galétuméte jas perziaréti.

Visi Sie drabuziai atitinka reglamenta (ES) 2016/425
CAT.II

ENISO 13688:2013+A1:2021
Apsauginé apranga: Gero matomumo kelnés visiems
sezonams, 50 % medvilnés + 50 % poliesterio.

Bendrieji reikalavimai: 3is standartas nustato apsauginiy
drabuziy ergonomikos, saugos, dydziy, devéjimosi,
suderinamumo ir Zenklinimo bendruosius reikalavimus.
Galimas dydis ir pasir‘glkimas: juosmens ir kratinés dydzius
rasite dydziy lenteléje. Sie drabuziai sukurti siekiant uztikrinti
komforfa net ir dévint virs kity drabuziy.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = rekomenduojamas Ugis

itloma kratinés apimtis

loma juosmens apimtis

D = siilomas vidinés kojos dalies matmuo

ENISO 20471:2013+A1:2016. Didelio

GAMINTOJO PATEIKTOS INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA

Drabuzis néra tinkamas RIO (gelezinkeliy incidentus tiriantiems
pareigiinams).

Skalbimo etiketés: atitinkamas skalbimo instrukcijas rasite

drabuzio etiketéje.
X Nebalinti
Dzjovinti
m pakabinus
patalpose
®: Nevalyti sau-
suoju’budu

Maks. temp. 40 °C
Nedziovinti bugninéje
dziovykléje

& Nelyginti

MAX 25X
Plaukite iSvirkscia.

és Sviesa

ar etikediy!

Rekomenduojama skalbimy skaiciy rasite etiketéje.

Drabuzio skalbimy skai¢ius nera vienintelis faktorius,
apibréziantis jo kokybeés suprastéjima. Drabuzio nusidévéjimas
priklauso nuo naudojimo budo, valymo, laikymoir t. t. Drabuziai
turéty buati pakei¢iami, kai nebegali garantuoti optimalaus
apsaugos lygio, pvz., 1) pasiektas maksimalus plovimy skaicius;
2) medziaga pazeista, nusidévéjusi ar suplésyta; 3) sumazéjo
atspindzio rodiklis.

Ispéjimas: jei antveidis ir gobtuvas yra, jie gali apsaugoti.
Laikymas: nelaikykite drabuziy tiesioginiy saulés spinduliy
apsviestose vietose. Padékite juos sausoje ir Svarioje vietoje.
Po pardavimo: tiekéjas néra atsakingas uz drabuzius, kuriy
etiketémis nebuvo vadovautasi, jos buvo sugadintos ar
pasalintos.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Siame informaciniame pranesime nurodyta apranga atitinka
pagrindinius Reglamento (ES) 2016/425 "(Europos asmeniniy
apsaugos priemoniy _reglamento) sveikatos ir saugos
reikalavimus ir atitinka Europos standarty specifikacijas toliau
nurodytai paskirciai; ji NETINKA jokiai nenurodytai_paskirciai.
Gerai “matomas drabuzis padeda naudotojui issiskirti i3
aplinkos. Drabuzis skirtas dévéti prasto matomumo salygomis
diena ir automobiliy Zibinty 3viesoje nakt{,7 Matomuma
uztikrina ryskus aprangos kontrastas” su drabuzio aplinka

ir didelés gero matomumo medziagos dalys. Piktogramoje
esantis skaiCius nurodo klase.
Fluore- " 53
scencinés ats ncios
Matomumas medziagos mgdiiagos
plotas plotas
1Klasé | Minimalus 014m* 010m*
2Kiase | \idutinis 0,50 m* 0,13m*
3klasé | Aukstas lygis 0,80 m? 0,20 m?
Naudojimo afribojimai:
Visada ~ dévékite uzsegtus drabuzZius. Pasirupinkite, kad

drabuziai baty 3varus: jei didelio matomumo drabuzio detalés
pazeistos, suteptos arba uzterstos, pakeiskite drabuzj nauju. Si:
drabuzis tinkamas naudoti visa darbo diena, jo sudétyje
toksiniy, kancerogeniniy ar mutageniniy medziagy, galin¢iy
kitaip neigiamai paveikti sveikata. Néra Zinoma, iad dél Sio
drabuZio kontakto su oda kilty alerginé reakcija. Nebandykite
taisyti pazeist drabuiiq‘.( Drabuziai neturét\i7 bati keiciami
pridedant papildomy etike¢iy ar zenkly. Drabuziai turi buti
naudojami tik pagal specialia jy paskirtj.

RIS-3279-TOM: 2019

jei drabuzis niekada nebuvo uZterStas tam
tikromis medziagomis ar produktais, jis turi bati iSmestas kaip
iprastos tekstilés atliekos, kitu atveju vadovaukités teisés akty
reikalavimais, taikomais specialiosioms atliekoms.

Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland

drabuzis atitinka JK ge%eiinkeliz standarto RIS-3279-TOM
reikalavimus: 2019 tik SVIESA  ATSPINDINCIOS ORANZINES
spalvos.
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Pirms drosibas izstradajumu lietosanas rapigi izlasiet
noradijumus. Ladziet drosibas parvaldniekam vai
savam prieksniekam informaciju par apgérbu,
kas piemérots konkrétam darba prasibam. Rupigi
glabajiet Sos noradijumus, lai varétu tos skatit jebkura laika.

c € Visi Sie apaerbi atbilst Regulas (ES) 2016/425 CAT
prasibam.

ENISO 13688:2013+A1:2021

Aizsargap@gérbs: Atstarojosas vissezonas bikses, 50% kokvilna
un 509% poliesteris.

Visparigas prasibas. Saja standarta ir noteiktas visparigas
veiktspejas prasibas alzsargtég)a ergonomiskumam,
drosumam, izméram, nodilumam, saderibai un markéjumam.

Pigg&ami izméri un izyéle. Izméru tabula skatiet vidukla un
kraskurvja apkartmeéru. Sis apgerbs ir izstradats, lai gadatu par
komfortd ari tad, ja tiek valkats virs cita apgérba.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = ieteicamais garums

B = ieteicamais kraskurvja apkartmérs
C = ieteicamais vidukla apkartmérs

D = ieteicamais stakles garums

EN I1SO 20471:2013+A1:2016. Augstas redzamibas apgérbs.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

LI LI

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Saja informativaja zir)od'uma minétie apgeérbi atbilst Regulas
(ES) 2016/425 (Eiropas Regula par individualajiem aizsardzibas
lidzekliem) veselibas un” drosibas prasibam, ka ari atbilst
EiroEas standartos noteiktajam specifikacijam un ir pieméroti
talak saraksta minétajiem” lietojumiem; tie NAV pieméroti
lietojumiem, kas nav minéti saraksta. Augstas redzamibas
apgerbs, lai vizuali noraditu lietotaja klatbutni. Apgérbs, ko
var valkat sliktas redzamibas_apstaklos jebkura dienas laika
un transportlidzeklu starme$u gaisma tumsa. Redzamibu
nodrosina spécigais kontrasts starp apgérbu un tas zonas fonu,
kura apgérbs tiek pamanits, ka ari iestradatie lielie augstas
rkeldz_ami as materialu apgabali. Skaitlis piktogramma apzimé
asi.

~ Fluores('jloié Atstarojosa
Redzamiba materiala materiala
zona
1.Klase | Minimalais 0,14m? 0,10m?
. limenis d d
2.Klase | idéjais 0,50 m? 013m?
Augsts
3.Klase | fnIsts 0,80 m? 020m?

Lietosanas ierobezojumi (EN ISO 20471:2013+A1:2016):
Apgérbs obligati javalka aizpogats. Saglabajiet to tiru. Ja
3i apgérba vieglas pamanamibas ipasibas tiek negativi
ietekmétas, tas tiek notraipits vai piesarnots, nomainiet pret
jaunu apgerbu. Sis apgerbs ir piemérots lietosanai visu darba
dienu un nesatur toksiskas, kancerogénas vai mutagénas vielas,
kas var nelabvéligi ietekmét veseligu jebkada cita veida. Nav
informacijas par alergisku reakciju, kuras célonis ir apgérba
saskare ar adu. Neméginiet labot bojatu apgérbu. Apgérbam
nedrikst pievienot papildu birkas vai mark&jumu. Apgerbs ir
jaizmanto tikai tam paredzétajam nolukam.

RIS-3279-TOM: 2019

anérbs atbilst _Apvienotas Karalistes dzelzcelg noza
iqndartam RIS-3279-TOM: 2019 tikai FLUORISCEJOSI ORANZA

rasa.
Nav piemérots dzelzcela negadijumu inspektoriem.

RAZOTAJA SNIEGTIE NORADIJUMI UN INFORMACIJA

Markéjuma sniegta informacija par mazgasanu. Apgérba
markéjuma skatief atbilstosos mazgasanas noradijumus.

Maks. temp. 40 °C

28X Nedrikst balinat
Nedrikst zavat

Nedrikst zavét velas

zavetaja velas zavetaja
i ina Nedrikst
& Nedrikst gludinat Kimiski tirit
MAX 25X
Mazgat ar iek3pusi uz arpusi.
Neerkst It katadt iskas 3as lentes vai
mark

jumu!

/i ma skatiet informaciju par ieteicamo mazgasanas reizu
skaitu.

Apgérba mazgasanas reizu skaits nav vienigais faktors, kas
ietekmé apgérba nodilumu. Apgérba darbmuzs ir atkarigs
ari no lietojuma veida, tirisanas, glabasanas utt. Apgérbs ir
jamaina, kad tas vairs nevar garantét optimalu aizsardzibas
limeni, pieméram, talak minétajos gadijumos. 1. Ir sasniegts
maksimalais mazgasanas reizuskaits; é Materials ir bojats,
izdilis vai saplésts; 3. Ir pasliktinajies atstarojamibas indekss.
Bridinajums! Ja apgérbam ir sejsegs un kapuce, tie var
nodrosinat aizsardziguA

Glabasana. Neglabajiet apgérbu vieta, kas paklauta tiesiem
saules stariem. Glabajiet apgerbu sausa un tira vieta.
Pakalpojumi péc pardosanas. Piegadatajs neatbild par
apgérgu, kura markéjuma sniegta informacija ir ignoréta, vai
marké&jums ir sabojats vai nonemts.

Likvidésana. Ja apgérbs ne reizi nav piesarnots ar konkrétam
vielam vai izstradajumiem, to var likvidét ka parastus
tekstilmateriala atkritumus, bet citos gadijumos — atbilstosi
spéka esosajiem likuma noteikumiem par ipasiem atkritumiem.
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MK

BHUMaTenHO MpouuTajte A ynaTcTeata npep

@ KOpUCTUTE Mpou3BoaM 3a  6e36egHoCT.

\OHCYNTMpajTe Ceé CO O/AroBOPHOTO JjnuUe 3a

6esbegHocT unn MeHaueg BO OIHOC Ha COOABETHa
obneka 3a cneunduyHn paboTHN baparba. YysajTe rn oBue
ynatcTBa BHUMATENHO 3a Aa MOXeTe Aa rm nornegHete Bo
Cekoe Bpeme.

Llenata obneka e BO cornacHocT co Perynatusata
(EY) 2016/425 CAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

3awTnTHa o6neka: MaHTaNoOHN 3a CUTE CE30HN CO BMCOKa
BUANMBOCT, 50% namyk + 50% nonuectep.

OnwTK 6apara: BogooTnopHa jakHa co BUCOKa BUAMBOCT,
100% nonvectep co obnora og NY.

BocranHa ronemuHa u n36op: CooaseTHOCTa 3a CTPYKOT 1
fpaguTe Mopa fa Oune Hase/eHa BO Tabenata CO roIEMUHN.

BME [efoBM Of obnekata ce co3AajeHu 3a aa obesbepar
YAOGHOCT AlypM 1 Kora ce HoCaT Hajl Apyra obreka.

EN ISO 13688:2013+A1:2021

A =TlpenopayaHa BUCUHa

B = MNpenopauaH ob6em Ha rpaagn

C =TpenopayaH 06em Ha CTPYK

D = MMpenopayaHa MepKa Ha BHATPELHOCT Ha
Hora

EN ISO 20471:2013+A1:2016.
BUANNBOCT.

Obneka co BUCOKa

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

L. LI

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Ob6nekata npeameT Ha oBaa WHopmaTMBHa Genewka e BO
COMNMAcHOCT CO OCHOBHWTE 3ApaBCTBEHM 1 6e36eAHOCHN
Gapatba op Perynatweata (EY) 2016/425 (EBponcka
perynatiea 3a MYHa 3aWTMTHA ONpema) 1 € BO COMacHOCT
Co cneynduKaummTe COAPXaHN BO €BPOMCKUTE CTaHAApAW
1 e norogHa 3a ynotpebata HaBefeHa nogony; HE e norogHa
3a cuTe ynotpebn WTo He ce criomeHatn. O6/eKa CO BUCOKA
BUANBOCT KOja BU3YeNHO MOXe fa [0 CUrHanusvpa
NPUCYCTBOTO Ha KOPUCHMKOT. ObfleKa Koja ce HOCM BO YCNOBM
Ha cnaba BMANMBOCT BO Kaksa 6UNO cuTyaumja Ha AHeBHa
CBETIMHA M MpU OCBETyBatbe OfI CBETa Ha BO3WNA BO
TemMHULA. BuanmeocTa ce 0BO3MOXYBA CO CUIHIOT KOHTpAcT
nomery obnekata 1 nosagWHaTa Ha OKOJMHaTa BO Koja ce
rnefa obnekata u CO MPUCYCTBOTO Ha rofieMW NOBPLUMHN CO
MaTepujani co BUCOKa BUANUBOCT. BpojoT Ha NuKTOrpamor ja
O3HauyBa Knacara:

MNoBpLnHa Ha MospwyHa
Bugnusocr NyopecUeHTeH T
An ¢ %a‘:epll,ljan Peﬁﬁg"; i
MwuHumanHo
Knacal | J/Eo 0,14 m? 0,70m?
CpepHo
Knaca2 | ;hedl 0,50 m? 0,13 m?
Bucoko
Knaca3 | G/go 0,80 m? 0,20 m?

OrpaHunuyBabe Ha ynotpe6ara:

Cekoralu HoceTe ja obnekata npuuspcreHa. Yysajte ja uncra:
aKo CBOjCTBATa Ha BMCOKAa BWANMBOCT Ha OBaa oObneka ce
Hapywat, ako ce W3Banka WAM KOHTaMUHWpa, 3ameHeTe ga
obnekara co Hosa. OBaa obneka e n orojHa 3a ynotpeba
BO TEKOT Ha LEN1oT paboTeH [eH N He COAPXI TOKCUYHM,
KaHLepOreH1 U MyTareHy CyncTaHLni Kou MOXe HeraTsHo
[la BWjaaT Ha 3/paBjeTo BO Koja 6uno apyra cmucna. He ce
MO3HATK anepruckn peakunn NOPaji KOHTAKT Ha Koata cO

YMNATCTBA U UHOOPMALIUM LUTO I' OBE3BEAYBA NPOU3BOAUTENOT

oBaa obneka. He obuaysajre ce aa ja nonpasuTe olwTeTeHaTa
obneka. Obnekata He Tpeba Aa ce MeHyBa CO AOMOMHUTENHN
eTUKeTn unu o3Haku. Obnekara Tpe6a Aa ce KopucTu camo 3a
HejanHaTa cneynduyHa HameHa.

RIS-3279-TOM: 2019

obniekaTa e BO COMIAaCHOCT CO MPOMUCUTE 33 XKenesHuuKaTta
mH,%)/qumJa Ha Benuka EEMT&HVI]& RIS-3279-TOM: 2019 camo
B0 Gojata OJIYO MOPTOKAJIOBA.

He e Bo pyHKuwmja 3a RIO (Rail Incident Officer).

ETnkern 3a nepemwe: I'Iorne/JHeTe ja eTuKeTaTa Ha obnekara 3a
COOfBETHUTE MHPOPMALIUN 33 NEPEetbe.

Makc. Temn. 40 °C K 556’;?15523

Oa ce cywm oa
a He ce cywu co
E EeHTPMQ)yIYMpaH:e g:_lg;g:mﬂam
& He ce
He wenezo ® [[o3BonyBsa

XEMMCKO

MAX 25X 4ncTetbe

[la ce nepe op o6paTHaTa cTpaHa.

Pe1pope¢ne|ﬂv|pa\n(a1a NeHTa NN eTUKeTUTEe He cMeaT fla
ce nernaar!

MornepaHete ja eTnKeTaTa 3a 6pOjOT Ha NpenopayaHun nepetba.
EpOjOT Ha nepera Ha KOM Ce MNOANOXyBa obnekata He
e eAuMHCTBEHMOT ¢akTop Ha Aerpagauvja Ha obnekara.
KMBOTHWOT BeK Ha obneKaTa 3aBMCY 1 O BUAOT Ha ynoTpeba,
uncterbe, uysarbe WTH. Obnekata Tpeba pa ce 3ameHu
Kora noBeke He Moxe Aa 069368[2[” ONnTUManHW HWBOA Ha
3aWwTuTa, Ha Np.. 1. ce MOCTUrHan MakCUManHuoT 6poj Ha
neperba; 2. MaTepujanoT e owTeTeH, u3abeH UM UCKuHaT; 3.
pedneKTMPaUKMOT MHAVKATOP € AerpaaupaH.

MpeaynpeayBaa: [IoKONKy UMa, WUTUTHWUKOT 1 KanaTta Moxe
7Aa GVAAT 3aWTUTHN.
Yyawe: Obrniekata fla He Ce UyBa Ha MeCTa M3OKEHN Ha
AVPEeKTHa COH4YeBa CBEeTIMHA. Obnekata ‘rpe6a Aa ce 4yBa Ha
CYBWU U YNCTK MecTa.

o npopax6a: [lo6asysauoT Hema fa Guae OAroBOpeH 3a
obnekara Kora eTuketute ce WUrHOPUPaHW, OWTeTeHN WAn
OTCTpaHeTn.

Opnawe Bo otnaa: Ako obnekata Hukoraw He 6Guna

NL

Lees de instructies aandachtig door voordat u

veiligheidsproducten gebruikf. Raadpleeg de

verantwoordelijke voor™ de veiligheid of directe

over de "geschikte kleding” voor specifieke

werkbehoeften. Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u ze
te allen tijde kunt raadplegen.

Al deze kledingstukken
Verordening 2016/425 CAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

voldoen aan EU-

Beschermende kleding: All-season broek met
zichtbaarheid, 50% katoen + 50% polyester.

grote

Algemene eisen: Deze norm specificeert de algemene
prestatievereisten betreffende ergonomie, onschadelijkheid,
T juiding, slijtage, compatibiliteit en markering van de
beschermingsk?edingA

Beschikbare maat en keus: De pasvorm voor taille en
borst moet bet_r_ekkln? hebben op de maattabel. Deze
kledingstukken zijn onfworpen om comfort te bieden, zelfs
wanneer ze over andere kledingstukken worden gedragen.

EN SO 13688:2013+A1:2021

Aanbevolen lengte

anbevolen borstomvang

C = Aanbevolen taille

D = Aanbevolen binnenbeenlengte

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Kleding met hoge
zichtbaarheid.
IN COMBINATION

WITH AVENUE, EXPERT

. i

KOHTaMWHMpaHa CO OAPEAEHN CYNCTaHuMM Uam n A
MOXe fia ce G/ Kako 0bUUeH TEeKCTUNEH 0TNaj, MHaKy Tpeba
/ia Ce MOUNTYBaaT BaxeuKuTe 3aKOHCKM Gapatba 3a crieljnjaneH
oTnaa.
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ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

De kleding beschreven in dit informatieblad is in
overeenstemmin: met de fundamentele  vereisten
inzake veilighei en gezondheid van de (EU) Verordening
2016/425 (Europese verordening betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen) en beantwoordt aan de specificaties
vermeld in de Euroﬂese normen en is geschikt voor het hierna
vermelde gebruik. Het is NIET geschikt voor alle toepassingen
die niet vermeld worden. Kleding met hoge zichtbaarheid,
die de aanwezigheid van de drager visueel kan signaleren.
Kleding die men moet dragen in omstandigheden met slechte
zichtbaarheid, in elke situatie met daglicht en bij het licht van
schijnwerpers van voertuigen in het donker. De Zichtbaarheid
wordt gegeven door het sterke contrast tussen de kleding
en de “achtergrond van de omgeviné; waarin de kleding
gezien wordt, en door de aanwezigheid van grote zones met
materialen met hoge zichtbaarheid. Het getal op het pictogram
geeft de klasse aan:

Klasse 1 | Minimum 014m? 010m?
Klasse 2 msg;‘l‘]m 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 3 | Hoog niveau 0,80 m? 0,20 m?

Beperking van het gebruik:

Draag het kledingstuk altijd vastgemaakt. Houd het schoon:
vervang het kledingstuk "door een nieuw kledingstuk als
zijn eigenschappen voor goed zicht worden aangetast,
vervuild of verontreinigd. Dit kledin%stuk is geschikt voor
gebruik gedurende de gehele werkdag en” bevat geen
giftige, kankerverwekkende of mutagene stoffen die de
gezondheid op andere wijze kunnen schaden. Er zijn geen
allergische reacties bekend als gevolg van huidcontact met dit

INSTRUCTIES EN INFORMATIE VAN DE FABRIKANT

kledingstuk. Probeer beschadigde kleding niet te repareren.
Kleding mag niet worden veranderd met extra labels of andere
merken. Kledingstukken mogen alleen voor hun specifieke
doel worden gegruikt

RIS-3279-TOM: 2019 ) )
Het kledingstuk is enkel in de FLUO ORANJE kleur in
overeenstemming met de norm voor de spoorwegsector van
Groot-Brittannié RIS-3279-TOM:2019.

Het is niet operationeel voor RIO (Rail Incident Officer).

Waslabels: Zie het label van het kledingstuk voor de

bijbehorende wasdetails.
Max. temp. 40°C X Niet bleken
m Hangend binnen
drogen

Niet drogen in een
droogtrommel
® Niet droog
reinigen

E Niet strijken

MAX 25X

Binnenste buiten wassen.

Reflecterende banden of labels mogen niet gestreken
worden!

Raadpleeg het label voor het aanbevolen aantal wasbeurten.
Het aantal wasbeurten dat het kledingstuk ondergaat, is niet
de enige oorzaak van de kwaliteitsvermindering van het
kledingstuk. De levensduur van het kledingstuk %angl ook
af van'de aard van het gebruik, de reiniging, de opslag, enz.
Kledingstukken moeten worden vervangen wanneer zij niet
langer optimale beschermingsniveaus kunnen bieden, bijv.:
1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt; 2. Het materiaal
is beschadigd, versleten of gescheurd; 3. De index van het
reflectievermogen is aangetast.

Waarschuwingen: Indien aanwezig, kunnen het vizier en de
kap van het beschermende type zijn.
Opslag: Bewaar kleding niet op plaatsen die blootstaan aan
direct zonlicht. Bewaar de kledingstukken op een droge en
schone plaats.
Aftersales: De leverancier is niet aansprakeli'jk voor kleding
waarvan de labels zijn genegeerd, misvormd of verwijderd.
Verwijdering: Als "het kledin?Stuk nooit verontreinigd is
ﬁeweest met een bepaalde stof of een bepaald product, kan
et worden verwijderd als normaal textielafval; anders dient
u zich te houden aan de geldende wettelijke bepalingen voor
speciaal afval.
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Les neye gjennom bruksanvisningen for du
bruker sikkerhetsproduktene. Radfer deg med
din sikkerhetsleder eller overordnede angaende
kleer som passer til spesifikke arbeidskrav. Veer

omhyggelig med & ta vare pa disse instruksjonene slik at du kan
radfere deg med dem nér som helst.

Alle disse Ela ﬁene samsvarer med forordning (EU)
2016/425 CAT.

ENISO 13688:2013+A1:2021

Verneklaer: Heldrsbukser med hoy synlighet, 50 % bomull +
50 % polyester.

krav: i d
ytelseskravene for ergonomien, sikkerheten,
slitasje, kompatibilitet og merking av verneklzer.

generelle
storrelsene,

Tilgjengelige storrelser °?< valg: Vis til storrelsestabellen for
passform for midje og brystkasse. Disse plaggene er laget for &
sikre komfort selv om de brukes over andre plagg.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Anbefalt hoyde

B = Foreslatt brystomkrets

C = Foreslatt midjeomkrets

D = Foreslatt mal av innsiden av bein

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Klaer med hgy synlighet.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Plaggene som dekkes av denne informasjonsmerknaden,
oppfyller de_grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i
forordning (EU) 20167425 (euroﬁ)eisk forskrift om personlig
verneutstyr) og oppfyller spesifikasjonene i de europeiske
standardene, samt er egnet for bruken listet opg nedenfor; de
er IKKE egnet for noen bruk som ikke er nevnt. Plagg med hoy
synlighet som visuelt kan indikere brukerens tilstedeveerelse.
Plagg som skal brukes under darlige siktforhold i enhver
dagslyssituasjon, og i lys av billyktene i merket. Synlighet
tilveiebringes av den sterke kontrasten mellom plaggene og
omradets bakgrunn som plagget sees i, og av tilstedevzerelsen
av store omrader med hey synlighet-materialer. Tallet pa
piktogrammet angir klassen:

Omrade med Omrade med

de materiale materialez
Klasse 1 | Minimum 014m? 010m?
Klasse 2 | Mellomniva 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 3 | Hoyt niva 0,80 m? 0,20 m?

Bruksbegrensninger:

Bruk alltid plagieK tilknerpei. Hold det rent: Skulle de hoye
synlighetsegenskapene til plagget bli kompromittert, skittent
eller forurenset, bytt ut plagé;et med et nytt. Dette plagget er
egnet for bruk hele arbeidsdagen og inneholder ikke giftige,
kreftfremkallende eller mutagene stoffer som kan pavirke
helsen negativt pd noen mate. Det er ingen kjente allergiske
reaksjoner pa é;runn av kontakt mellom plagget og huden.
Ikke reparer edelagte plagg. Plaggene skal ikke endres med
ekstra etiketter eller merker. Plaggene skal bare brukes til sine
spesifikke bruksomrader.

RIS-3279-TOM: 2019 N
;Igla,aget samsvarer med UK Rail Indust
OM:2019 kun i FLUORESCENT ORANG
en passer ikke for RIO-er (R
jernbanebetjenter for hendelser).

)é Standard RIS-3279-
Officers,

ms
)

- farge. .
il Tncident

B

INSTRUKSJONER OG BRUKERINFORMASJON FRA PRODUSENTEN

Vaskelapper: Se vaskelappen for tilsvarende vaskeanvisninger.

Maks. temp. 40 °C K Ma ikke blekes

Ma ikke torkes i Henges til
mrkletrommel ! [‘ mrkgmne

& Ma ikke strykes @ Ma ikke renses
MAX 25X

Vaskes pa vrangen. .
Katadioptrisk ma ikke
strykes!

tape eller

Se vaskelappen for anbefalt antall vasker.

Antall ganger plagget vaskes er ikke den eneste faktoren som
avgjer plaggets forringelse. Plaggets levetid avhenger ogsa av
type bruk, réngjering, oppbevaring, osv. Plagngene bor byttes ut
nar de ikke lenger kan garantere optimale beskyttelsesnivaer,
f.eks.: 1. maksimalt antall'vasker er nadd; 2. materialet er skadet,
slitt eller revet; 3. reflektivitetsindeksen er forringet.

Advarsel: Hvis et visir og hette er til stede, kan de gi beskyttelse.
Laﬁrlng Ikke oppbevar plaggene pa steder utsatt for direkte
sollys. prevarpla gene pa torre og rene steder. )
ﬁ: Leverandoren er ikke ansvarlig for plagg hvis
ar blitt ignorert, flekkete eller flernet,

is plagget aldri har blitt forurenset med
bestemte stoffer eIIng)rodukter, an det kasseres som vanlig
tekstilavfall; ellers mé du folge lovkravene for spesialavfall.
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PL

Przed _uzyciem produktéw ochronnych Faleiy

uwaznje rzic_zytac _IFStrUkC T .onsultoyvac

si % ierownikiem dziatu b;z e;zgnstyva up .z

P efozonym W sprawie odpowile RIE} 0aziez
by ~ roboczej i Wymog/ovy sgeﬂalnyc 3 N'nle SZ.
|nstrukctJ§n_ nalezy 5p[zechow&/ ac starannie; umozliwiajay
skorzystahie z jej tresci w dowolnym momencie.

Cata odziez spetnia wymogi Rozporzadzenia (UE
c E 2016/425 KATRI ymeg porza w8

EN SO 13688:2013+A1:2021

0dziez ochronna: Spodnie catoroczne o wysokiej widocznosci,
50% bawetna + 50% poliester.

Wymogi ogélne: Norma okresla ogélne wymogi dotyczace
wydajnosci z zakresu ergonomii, nieszkodliwosci, oznaczenia
rozmiaréw, starzenia si¢, zgodnosci i oznakowania odziezy
ochronnej.

Dostepny rozmiar i wybér: W celu dopasowania ubrania w
pasie 1 tutowiu nalezg sprawdzi¢ tabele rozmiarow. Ta odziez
Zzostata stworzona, aby zapewni¢ wygode nawet wtedy, gdy
jest noszona na innym‘ubraniu.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = zalecany wzrost

B = sugerowany obwod tutowia

C = sugerowany obwéd pasa

D = sugerowana wewnetrzna dtugos¢ nogawki

EN ISO  20471:2013+A1:2016. Odziez

widocznosci.  y coyamarion
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+
A1:2016

o wysokiej

20471:2013+
A1:2016

Odziez objeta niniejsza ulotka informacyjng jest zgodna
z zasadniczymi wymogami dotyczacymi ~zdrowia i
bezpieczeristwa zawartymi w rozporzadzeniu (UE) 2016/425
(europejskie rozporzadzenie w sprawie srodkow ochrony
indywidualnej) oraz z wymogami specyfikacji zawartych w
normach et jskich i” jest” odpowiednia do ]
wymienionych ponizej; NIE jest natomiast odpowiednia do
wszystkich ‘niewymienionych zastosowan. Odziez o wysokiej
widocznosci, ktdra moze wizualnie sygnalizowac obecnosc
uzytkownika. Odziez do noszenia ‘w warunkach stabej
widocznosci w kazdej sytuacji w $wietle dziennym oraz w
Swietle reflektorow samochodowych w ciemnosci. Widoczno$¢
jest zapewniona dzigki silnemu kontrastowi pomiedzy odziezg
a ttem otoczenia, w ktérym odziez jest widziana oraz obecnosci
duzych powierzchni materiatéw o wysokiej widocznosci. Liczba
na piktogramie oznacza klase:

Widocznosé ﬂ%?e:r:i:ézx_ moa!t)esrziaa;u
cyjnego odblaskowego
Klasa 1 mf‘ii‘;ﬂ";my 0,14m? 0,10m?
Kasa2 | poziom 0,50 m* 0,13m:
Kiasa3 | beziom 0,80 m? 020m?

Ograniczenia uzytkowe:

Zawsze nosi¢ odziez zawiazana. Utrzymf/wac’ ja w czystosci:
w razie uszkodzenia, zabrudzenia [ub skazenia cech
zapewniajacych wysoka widzialno$¢ odziezy, nalezy wymieni¢
ja na nowa. Ta odziez nadaje sie do uzytku przez cafy dzien
roboczy i nie zawiera substancji toksycznych, rakotwérczych,
mutagennych, ktére mogtyby oddziatywac szkodliwie™ na
zdrowie w’jakimkolwiek innym zakresie. Nie jest znana zadna
skorna reakcja alergiczna w wyniku kontaktu z tg odzieza.
Nie prébowa¢ naprawia¢ uszkodzonej odziezy. Ubrania nie
powinny by¢ modyfikowane dodatkowymi etykietami lub

INSTRUKCJE | INFORMACJE PRODUCENTA

znakami firmowymi. Odziez powinna by¢ wykorzystywana
tylko do specjalistycznego zastosowania.

RIS-3279-TOM: 2019

odziez jest zgodna z przepisami dla 8rzemy50u_ kolejowego
w Wle|kle,d Br&tanu RIS-3279-TOM: 2019 wylgcznie w kolorze
POMARANCZOWYM FLUO.

Nie dziafa dia RIO (Rail Incident Officer).
Etykiety dotyczace prania: Informacje dotyczace prania

znajdujj sie na etykiecie.
Temp. maks. 40°C &Nie wybiela¢
[‘ Suszy¢ rozwies-

E Nie suszy¢ w bebnie zone wewnatrz
obrotowym pomieszczenia

& Nie prasowaé Igi ylil%ﬁéyécié na
MAX 25X

Prac na lewej stronie.

Nie wolno prasowac tasmy i etykiet odblaskowych!
Zalecana liczba pran jest podana na etykiecie.

Liczba pran, jakim poddawana jest odziez, nie jest jedynym
czynnikiem powodujacym pogorszenie jej stanu. Trwatos¢
odziezy zalezy rowniez od~ sposobu” jej uzytkowania,
czyszczenia, przechowywania itp. Odziez powinno sie
wymieniac, gdy nie moze juz zapewni¢ optymalnego poziomu
ochrony, np.: 1. osiaggniecie maksymalnej liczby pran; 2.
uszkodzenie, zuzycie lub rozdarcie materiagu; 3. pogorszenie
wskaznika odblaskowosci.

Ostrzezenia: Ostona na twarz i kaptur, jedli takowe s3, moga
by¢ wykorzystane, jako ochrona.

lagazynowanie: Nie klas¢ odziezy w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego. Przechowywac
ubranie w miejscach suchych i czystych.
Obstuga I!wsprzedaina: Dostawca nie odpowiada za odziez,
ktorej etykiety zostaty zignorowane, zniszczone lub usuniete.
Utylizacja: Jesli odziez nie zostata nigdy skazona szczeg6lnymi
substancjami lub produktami, mozna ja utylizowac jako zwykty
odpad tekstylny, a w przeciwnym razie zgodnie z przepisami
prawa obowiazujacymi w sprawie odpadow specjalnych.
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PT

Ler atentamente as instru¢des antes de utilizar os
equipamentos de protecao individual. Consultar
o responsavel pela seguranga ou um superior
hierdrquico relativamente ao vestuario adequado as
necessidades de trabalho especificas. Guardar estas instrucoes
cuidadosamente para consulté-las a qualquer momento.

Todas estas gegas de vestuario cumprem o
Regulamento (UE) 2016/425 CAT. lI
ENISO 13688:2013+A1:2021

Vestuario de protecao: Calcas multiestacoes de alta

visibilidade, 50% algodao + 50% poliéster.
Requisitos gerais: A norma estabelece os requisitos gerais
de desempenho no que se refere a ergonomia, inocuidade,

designagao dos tamanho, envelhecimento, compatibilidade e
marcagao do vestuario de protegao.

Tamanho Disgom’vel e Opgées: Para a cintura e o tdrax
consultar a tabela dos tamanhos. Estas pecas de vestuario
foram criadas para garantir o conforto mesmo quando
utilizadas por cima de roupa.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Altura recomendada

B = Circunferéncia térax recomendada
€ = Circunferéncia cintura recomendada
D = Interior da perna recomendada

(®

EN1SO 20471:2013+A1:2016. ario de alta vi

INSTRUGOES E INFORMACOES DO FABRICANTE

RIS-3279-TOM; 2019 .
a peca de vestuario estd em conformidade com a norma para
a industria ferroviaria da Gra Bretanha RIS-3279-TOM: 2019
apenas na cor LARANJAFLUO.

30 € operacional para RIO (Rail Incident Officer).

Etiquetas de lavagem: Consultar a etiqueta do vestuario para
os detalhes de lavagem correspondentes.

Temp. max. 40 °C

Nao tratar com
ia

lixivi
. Secar na
N3o secar na vertical no
maquina interior
& N&o passar a ferro ® g‘égo'impar a
MAX 25X

Lavar do avesso.

é\ ﬁtaI ou as etiquetas refletoras nao devem ser passadas a
erro!

Consultar a etiqueta no que se refere ao nimero recomendado
de lavagens.O nimero de Iavagens a que o vestuario é
submetido nao é o unico fator de deteriora¢do da Eega de
vestudrio. A vida da peca de vestuario depende também do
tipo de utilizagdo, limpeza, armazenamento, etc. As pecas
de vestudrio devem ser substituidas quando ja ndo podem
fornecer niveis 6timos de protegéo,é:or exemplo, quandod‘é
nao podem ser utilizadas: 1. é atingido o nimero maximo de
lavagens; 2. o material esta danificado, desgastado ou rasgado;
3. oindice de refletividade estd degradado:.

Avisos: Se presentes, pala e capucho podem servir de protecao.
Armazenamento: Nao guardar o vestudario em locais sujeitos a
luz solar direta. Manter as pecas de vestuario em lugares secos
e limpos.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

L LI

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

O vestuario abrangido por esta nota informativa cumpre os
requisitos essenciais de satde e seguranca do Regulamento
(UE) 2016/425 (Regulamento Europeu de Equipamento
de Protecao Individual) e cumpre as especificacoes das
normas europeias, sendo adequado para a utilizacdo abaixo
indicada; NAO é adequado para qualquer outra utilizagéo nao
mencionada. O vestuario de alta visibilidade consegue sinalizar
visualmente a presenca do utilizador. Vestuario a ser utilizado
em condicées de baixa visibilidade em qualquer situagao de luz
do dia e a luz dos fardis dos veiculos na escuridao. A visibilidade
é proporcionada pelo forte contraste entre o vestudrio e o
fundo do ambiente em que o vestuério é visto e pela presenca
de grandes superficies de materiais de alta visibilidade. O
numero no pictograma indica a classe:

) Superficie Superficie
Visibilidade | de material de material
fluorescente refletor
Clasa 1 Nivel minimo 0,14 m? 0,10 m?
Clasa2 | Niyel inter- 0,50 m? 013m?
Clasa3 | Nivel elevado 0,80 m? 0,20 m?

Limitagoes de uso:

Utilizar o vestuario sempre fechado. Manter limpo: se as
propriedades de alta visibiﬁdade desta peca de vestuario forem
comprometidas, sujas ou contaminadas, substituir por uma
nova. Esta peca de vestudrio é adequada para ser utilizada
durante todo o dia de trabalho e ndo contém substancias
toxicas, cancerigenas ou mutagénicas prejudiciais a satide. Nao
se conhece qualquer reagao alérgica resultante do contacto da
pele com esta peca de vestuario. Nao tentar consertar vestuario
danificado. O vestuario nao deve ser alterado com etiquetas ou
marcas adicionais. O vestuario deve ser utilizado apenas para a
sua utilizagao especifica.

da: O fornecedor ndo sera responsavel pelo vestuario
cujas etiquetas tenham sido ignoradas, estragadas ou retiradas.
Eliminagao: Se a peca de vestuario nunca foi contaminada por
substancias ou produtos especificos, pode ser eliminada como
residuo téxtil normal ou de acordo com as disposicoes legais
em vigor para residuos especiais.
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RO

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza

produsele pentru siguranta. Consultati responsabilul

cu siguranta sau superiorul dvs. pentru informatii

v 'ﬁrlvmd imbracamintea adecvata conditiilor de lucru

s;l)tecl_ﬁce. astrati cu grija aceste instructiuni pentru consultari
ulterioare.

Toate aceste articole de imbracaminte sunt
conforme cu prevederile  Regulamentului (UE)
2016/425 CAT. I

ENISO 13688:2013+A1:2021

imbraciminte de prot:
anotimpuri, de inalta vi

ie: Pantaloni pentru mai multe
ilitate, 50% bumbac + 50% poliester.

Cerinte generale: Standardul specificd cerintele generale
de performantd pentru ergonomie, siguranta, desemnarea
marimii, uzura, compatibilitate si marcare a imbracamintei de
protectie.

Marime disponibila si alegere: Potrivirea la nivelul taliei si
toracelui este indicata’in tabelul cu marimi. Aceste articole de
imbracaminte au fost create pentru a asigura confortul si in
cazul purtarii peste alte haine.

ENISO 13688:2013+A1:2021
=1Inaltimea recomandata
B = Circumferinta toracelui recomandata

ircumferinta taliei recomandata
D = Marimea interna a piciorului recomandata

INSTRUCTIUNI $I INFORMATII DIN PARTEA PRODUCATORULUI

sau marci suplimentare. Articolele de imbricaminte trebuie
utilizate numai in scopul specific pentru care au fost create.

RIS-3279-TOM; 2019 . »

articolul este in_ conformitate cu reglementarile pentru
industria feroviara din Marea Britanie RIS-3279-TOM: 2019
numai in PORTOCALIU FLUORESCENT.

Nu este operational pentru RIO (Rail Incident Officer).

Etichete privind modul de spalare: Consultati eticheta
artj(l:olulul de imbracaminte pentru detalii privind modul de
palare.

Temperatura max. 40 °C K A nu se inalbi

A nu se usca in tam- A se usca agatat,
burul rotativ [‘ in interior

& A nu se cilca @ ﬁsrél;'Se curita
MAX 25X

Spalati pe dos.

Banda sau etichetele reflectorizante nu trebuie calcate!
Consultati eticheta pentru informatii privind numarul de spalari
recomandate.

Numarul de spalari la care este supus articolul de imbracaminte
nu este singurul factor de degradare al acestuia. Durata de
viata a articolului de imbracaminte depinde, de asemenea,
de tipul de utilizare, de curatare, de depozitare etc. Articolele
de imbracaminte ar trebui inlocuite atunci cand nu mai pot
asigura nivelurile optime de protectie, de exemplu: 1. este atins
numarul maxim de spalari; 2. materialul este deteriorat, uzat
sau rupt; 3. indicele de reflectivitate este degradat.

Averti Viziera si gluga, daca sunt prezente, pot avea

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Articole il de
mare vizibilitate.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

LI LI

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+

A1:2016 A1:2016
Articolele de imbracaminte care fac obiectul prezentei note
informative sunt in conformitate cu cerintele esentiale de
sanatate si siguranta prevazute de Regulamentul (UE) 2016/425
(Regulamentul european privind echipamentele individuale
de “protectie), respecta specificatiile standardelor europene
si sunt adecvate pentru utilizarea indicatd mai jos; NU sunt
adecvate pentru toate utilizarile nementionate. Articol de
imbracdminte de mare vizibili capabil sa semnali
vizual prezenta utilizatorului. Articol de imbracaminte indicat
pentru condi e vizibilitate redusa, in orice situatie de lumina
diurna si in lumina farurilor autovehiculelor pe timpul noptii.
Vizibilitatea este data de contrastul puternic intre articolele de
imbracaminte si fundalul reprezentat de mediul in care sunt
vézute, precum si de prezenta de suprafete mari de materiale
de mare vizibilitate. Numarul de pe pictograma indica clasa:

R Suprafata Suprafata
il de de material
fluorescent
Clasa1 | Nivel minim 0,14 m? 0,10 m?
Clasa 2 m;g!;?ter' 0,50 m? 0,13m?
Clasa3 | Nivelinalt 0,80 m? 0,20 m?

Limite de utilizare:

Purtati intotdeauna articolul de imbrécaminte legat. Péstrati-l
curat: in cazul in care proprietatile de inalta vizibilitate ale
acestui articol de imbracdminte ‘sunt compromise, murdare
sau contaminate, inlocuiti articolul cu unul nou. Acest articol
de imbracaminte este adecvat pentru a fi utilizat pe intreaga
durata a zilei lucratoare si nu contine substante toxice, agenti
cancerigeni, mutageni care ar putea afecta negativ sanatatea
in orice’sens. Nu se cunosc reactii alergice datorate contactului
dintre piele si acest articol de imbracaminte. Nu incercati sa
reparati articole de imbracdminte deteriorate. Articolele de
imbracaminte nu trebuie modificate prin aplicarea de etichete

rol de protectie.

Depozitare: Nu depozitati articolele de imbracaminte in
locuri expuse luminii solare directe. Pastrati obiectele de
imbracdminte in locuri uscate si curate.

Post-vanzare: Furnizorul nu isi asuma responsabilitatea pentru
articole de imbracaminte ale caror etichete au fost deteriorate
sau inlaturate.

Scoaterea definitiva din uz: Daca articolul de imbracaminte
nu a fost niciodatd contaminat cu substante sau produse
speciale, acesta poate fi eliminat ca deseu textil obisnuit, altfel,
respectati legislatia in vigoare privind deseurile speciale.
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RU

Mepen  npumeHeHvem u3penuit  6e3onacHocTn
HUMBTEbHO OSHAKOMUTBCA ¢ MHCTDYKUMAMM.
OKOHCYNbTMPOBATLCA C OTBETCTBEHHbIM

€30MacHOCTb ~ AW BbIWECTOAWVM JIMLIOM

kacateflbHo CTIONb3OBaHUA NPEAMETOR OAEXKAb!

1A onpefeNientbix pabouvx llefien. | bepexto Xpatiitrn

HacToALLME NHCTPYKLMN TakUM 06Pa3oM, UTODbI MOXHO ObINO
C HMMN 03HaKOMUTLCA B NI0OOV MOMEHT.

Bce npegmeTtbl oaexabl cootBeTcTByoT Hopme (EC)
c € 2016/32‘% KAT. Il Y P

EN SO 13688:2013+A1:2021

3awuTHaa opexpa: Bcece3oHHbie BbICOKOI

BuaMMOCTH, 50% xnonok + 50% nonuacrep.

BpioKn

O6wue TpeboBaHMA: CTaHOApT YCTaHaBnWBaeT obuwue
IKCnyaTalyMoOHH] IeTpeﬁOBaHMR SProHomuKe, be3BpegHOCTH,
CEl HOMg 0003| HUIO, CTapeHuto, COoBMeCcTUMoCTn wu
apKIUPOBKE 3aLLUTHON OAEXfibl.

u BbiGop B Tabnuue
ﬁasme 08 NpyBeaeHbl nokasatenn 00XBaTa Tanun n pyav.
bl
o

gHHbe n e%MeTgl ofexapl pa3spaboTaHbl aKum
P3N, TC0BI ObiNO” YAGDHO X HOCATS' MOBEPX APYTON
ofexppl.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = PekomeHfyeMbiit pocT

B = PekomeHpyembiit 06xBaT rpyan

C = PekomeHayembli1 06xBaT Tanun

D = PeKkomeHayemas [nnHa BHYTPEHHe YacTn
HorU

WHCTPYKLIUN N YKA3SAHUA NPOU3BOAUTENA

pa6OTHMKa. He 6bino BbisiBNEeHO cnyyaeB BO3HWUKHOBEHUA
annepruyecknx pEaKLlVII;I, BbI3BaHHbIX KOHTAaKTOM [aHHOro
n3genna ¢ Koxeit. He nbiTaTbCA BOCCTaHOBUTL NOBPEXKAEHHbIE
w3pgenuAa.  He  cnegyeT  npukpennaTb  Ha  u3genus
AONOSTHUTENbHbIE ITUKETKN WX NOroTUMNbl TOProBbIX MapokK.
CnenyeT nCnonb3oBaTb M3[enna TONbKO MO UX MNPAMOMY
npeaHasHavyeHunio.

RIS-3279-TOM: 2019

Opexpaa COOTBETCTBYET pEraMeHTy [/iA XKeNe3HOA0POXKHOM
otpacnn Benukobputanun RIS-3279-TOM: 2019 Tonbko B
useTe OPAHKEBbI/ OJIIOOPECLIEHTHbIV.

He n| A ona  cotpy, no up i
cuTyaumam Ha xenesHon gopore (Rail Incident Officer; RIO).

WHCTPYKUMM NO  CTMpKe Ha 3TUKeTKe: CBefeHUA O
NpPaBUAbHON CTUPKe M3AeNMA NPUBeAEHbI Ha ero STUKeTKe.

Makc. Temn. 40 °C K He ot6enusats

He cywutb BO m CywuTb B

Bpalljatouemcs nomelleHnn
22 Ho manurs e ®
MAX 25X

CTUpaTh, BbIBEPHYB HaU3HaHKY.

He ITb pudeckmne i

nonocob! u 3TKeTKN!

PekomeHyeMoe KONMUecTBO CTUPOK YKa3aHO Ha STUKETKe.
Konuuecteo CTUPOK U3Jenna — 3T0 He eANHCTBEHHAA NpUYnHa
ero usHoca. chK Cﬂy>K6b\ npeameTa ofexabl TakXke 3aBUCUT
OT TUNa UCNONb30BaHUA, YNCTOTbI, XPAHEHNA U T. A. MSF[eﬂVlﬂ,
6onee He rapaHTUpyloWMe Hagnexalen 3awuTbl, AOMKHbI

EN ISO 20471:2013+A1:2016.
BUAUMOCTN.

Opexpa

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Opexna, ABnALWAACA npeameTom HacToAulero
VHGOPMALIMOHHOTO  COOBLYEHMs, ~ OTBEYAeT  OCHOBHbIM
TpeboBaHWAM MO 340pOBbI M BGesonacHocTn Hopmbl (EC)
2016/425 (eBpOMeNCKON HOPMbl  KacaTeNbHO — CPeAcTs
VHAMBMZYaNbHOM  3aWWTbl) M APYrUX  NPUMEHUMbIX
€BPOMENCKNX HOPM W MOAXOAAT ANA NPUBEAEHHOTO HUKe
MCnonb3oBaHus; oHa HE MOAXOAWT ANA WCMONb30BaHMA, He
YKa3aHHOTO B HaCTOAILEM AOKyMeHTe. Ofexaa NoBbileHHON
BUAMMOCTY, CNOCO6CTBYIOWARA BU3YanbHOMY OMNpeseneHnio
npucyTcTeue nonb3sosatens. Opexaa ANA UCNONb3OBaHUA B
YCIOBUAX MOHVKEHHON BUAUMOCTU MPWU HEBHOM CBETe, a
TaKxe B CBeTe hap TPAHCMOPTHbIX CPEACTB B TeMHOTe. Xopoluen
BUAUMOCTM OfIeXAbl CMOCOBCTBYET CUAbHBINA KOHTPACT MeXAy
ee LBETOM W CPefjoii, B KOTOPOV HaXOBUTCA Nonb3oBatesib, a
TaKKe Hanuune OONbLIMX yYacTKOB MaTepyana MoBbileHHON
BUAUMOCTU. HOMep Ha NUKTOrpamme O3HauaeT Knacc:

Mnowaab Mnowaae

Marepuana Marepuana
Knacc | MunumanbHbiit
b ypOBEHb 0,14 m? 0,10 m?
Knacc | CpegHuit
5 ygomh 0,50 m? 0,13 m?
Knacc | Boicokuii 0,80 m? 0,20 m?
3 YpOBeHb 4 -

OrpaHN4eHNs HOCKW: BCeraa HOCUTb M3aenve B 3aCTerHyTom
suge. CopepxaTb ero B 4MCTOTE: eCnM CBeTooTpaxatowme
CBOIICTBA W3/leNA MO KaKoW-TMBO NpUYMHE yXyAWaloTCa
(Hanpumep, 13-3a NPUCYTCTBMA HECMbIBAIOWIEICA rPA3N), ero
cneayeT 3ameHuTb. HacToswee n3aenve NOAXOANT ANA HOCKM
B TeueHne BCero paboyero AHA W He COAEPXKUT TOKCUYHBIX,
KaHLI@POTeHHbIX, MyTareHHbIX BEl|eCTB, KOTOpble MOrN Obl
KaKMM-160 oTpuLaTenbHbIM 06pa3om NoBNVATL Ha 3A0POBbe

6bITb , H; : 1. AOCTUTHYTO MaKCMManbHoe
KO/INYECTBO CTUPOK; 2. MaTepnan 6bin NoBPes/ieH, NopBaH Unu
M3HOCUNCS; 3. NOKa3aTeNb OTPaKaemMoCT CHU3NNCA.

MpeaynpexpaeHns: ecnu u3fenve CHaGXeHO KamioWwoHOM
VI KEMKOW C KO3IPbKOM, OHI MOTYT 6biTb MpefiHa3HaueHb!
Q1A 3aWNTbI.

XpaHeHune: He XpaHWTb NpPeAMETbl OAEXAbl Tam, rae OHM
NOABEPraloTCA BO3/IEMCTBMIO NPAMBIX  COMHEUHBIX  Jyueil.
XpaHuTb N30eNnA B YNCTOM CyXOM MecTe.
n NoCTaBIYNK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTV 33 W3AENNA B TOM Ciyuae, eciu He 6bino
CobniofieHbl MHCTPYKLWK, yKa3aHHble Ha STUKeTKax, 11bo ecnu
STUKETKIA GbINV MOBPEX/EHDI UMW Y/1aneHbl.

Yrunusauma: ecwm  u3genve  He  Gbino  3arpAsHEHO
cneundnueckuMmM BewwecTBamMn U NPOAYKTaMi, OHO MOXeT
6bITb yTUIM3MPOBAHO Kak OBbIYHbIA TEKCTUNbHDIA Mycop, B
NPOTMBHOM Cllyyae ero yTUnusauns AO/KHa NPOM3BOANTLCH
B COOTBETCTBUM C [ECTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM 06
YTUAM3aLNN OCOBbIX OTXOAOB.
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SK

Pre pouzitim bezpec¢nostnych vyrobkov si pozorne

precitajte pokyny. O vlastnostiach odevu vhodného

pre urité prace sa poradte s bezpe¢nostnym

technikom alebo so svojim veducim. Tento navod na
poutzitie si starostlivo odlozte, aby ste si ho mohli kedykolvek
pozriet.

Vietky kusy odevu splfiajui poziadavky Nariadenia
(EU) 2016/425 KAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Ochranné odevy: Celoro¢né nohavice s vysokou viditelnostou,
50 % bavina + 50 % polyester.

Vieobecné poziadavky: Norma S3pecifikuje vieobecné
poziadavky na ergonémiu, neskodnost, oznacovanie velkosti,
starnutie, kompatibilitu a oznacovanie ochrannych odevov.

Dostupna velkost a vyber: Obvod pasu a_hrudnika by sa
mali vztahovat na udaje v tabulke velkosti. Tieto odevy ‘boli
navrhnuté tak, aby zarucovali pohodlie aj pri noseni ako vrchny
odev na inych odévoch.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Odporucana vyska

B = Odportcany obvod hrudnika

C = Odporucany obvod pasu

D = Odport¢ana vnutorné dizka nohavice

EN ISO  20471:2013+A1:2016. Odevy s vysokou
viditelnostou.
IN COMBINATION

WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Odevy, ktoré su predmetom tohto ozndmenia, spliaju
poziadavky na bezpecnost a ochranu zdravia na pracovisku
podla Nariadenia (EU) 2016/425 (Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady o osobnych ochrannych prostriedkoch)
a zodpovedaju 3pecifikicidm’ eurdpskych” noriem, preto su
vhodné na nizsie uvedené pouzitie. NIE st vhodné pre vietky
Eouiitia, ktoré nie su uvedené. Odev s vysokou viditelnostou,
tory vizualne signalizuje pritomnost pouzivatela. Odev
sa ma nosit v podmienkach nizkej viditelnosti vo vietkych
situaciach pri dennom svetle a v tme pri svetlach vozidiel.
Viditelnost sa dosahuje silnym kontrastom medzi odevom a
pozadim prostredia, v ktorom takto dobre vidno odev, ako aj
pritomnostou velkych pléch vysoko viditelnych materidlov na
odeve. Cislo na piktograme oznacuje triedu:

o | Plocha fluo- Plocha

materialu materialu
; Minimalna 2 2
Trieda 1 | drover 0,14m 0,70 m
Trieda2 | gtredna 0,50 m? 0,13m?
Trieda 3 | YYSokd 0,80 m? 0,20 m?

Obmedzenie poutZitia:

Odev noste vzdy zapnuty. Udrziavajte ho Cisty: ak by sa prvky
vysokej viditelnosti tohto odevu narusili,” zadpinili alebo
kontaminovali, odev vymerite za novy. Tento odev je vhodny
na celodenné nosenie na pracovisku a neobsahuje toxické,
kancerogénne ani mutagénne latky, ktoré by mohli mat
nejaké iné neziaduce Ucinky na zdravie. Nie je zndma Ziadna
alergicka reakcia sposobena kontaktom pokozky s tymto
odevom. Poskodeny odev sa nesnazte opravit. Odevy sa nesmu
upravovat pridanim in\I}ch etikiet a nesmu sa na nich vymienat
znacky. Odev by sa mal pouzivat iba na ich 3pecifické urcenie.

POKYNY A INFORMACIE VYROBCU

RIS-3279-TOM: 2019. } }
Odeca je u skladu sa propisima za Zeleznicku industriju Velike
Brltan;{le RIS-3279-TOM: 2019. samo u boji FLUORESCENTNO
NARANDZASTA. ) “ ) )
Nije namenjena za sluzbenike RIO (sluzbenike za Zeleznicke
nesrece).

Eéikety s udajmi o prani: Detaily o prani najdete na etikete
evu.

BX Nebielit

Susit’ zavesené

Max. teplota 40 °C

Nesusit' v bubnovej

susicke v miestnosti
sehlit’ Necistit'
E Nezehlit chemicky
MAX 25X

Prat naruby

Reflexné pasky sa nikdy nesmu zehlit!

Pocet odporicanych prani ndjdete na etikete.

Pocet prani, ktorym sa moéze odev podrobit, je jedinym
faktorom opotrebovania odevu. Zivotnost odevu zavisi  aj
od pouzitého typu, prania, skladovania atd. Pokial odev
uz nedokaze zarucit optiméalne urovne ochrany, napr.: 1.
dosiahol sa maximalny pocet prani; 2. materiél je poskodeny,
opotrebovany alebo roztrhnuty; 3. index odrazu je znizeny.

Upozornenia: Ak je na odeve $ilt alebo kapucia, mézu mat
ochrannd funkciu.

Skladovanie: Odevy neukladajte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému svetlu. Odevy nechdvajte na suchych a
cistych miestach.

Sluzby po predaji: Dodavatel neprebera ziadnu zodpovednost
za odevy, pri o3etreni ktorych neboli dodrzané pokyny uvedené
na etikete, ani za odevy so znicenymi alebo odstranenymi
etiketami.

Likvidacia: Ak odev nebol nikdy kontaminovany 3pecifickymi
latkami alebo J)ripravkam?, mozno ho Zzlikvidovat ako bezny
textilny odpad, v opa¢nom pripade dodrZiavajte pravne
predpisy platné pre nebezpe¢ny odpad.
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SL

Pred uporabo varnostnih proizvodov pozorno

preberite navodila. Z osebo, odgovorno za varnost,

ali nadrejeno osebo se posvetujte glede obladil, ki

ustrezajo posebnim delovnim potrebam. Ta navodila
skrbno shranite, da jih boste lahko uporabili kadar koli.

Vsa oblacila so skladna z Uredbo (EU) 2016/425
CAT.Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Varovalna obleka: Dobro vidne hlace za vse letne case, 50 %
bombaz + 50 % poliester.

Splosne zahteve: Standard dolo¢a zahtevane splosne
karakteristike glede ergonomicnosti, neskodljivosti,
oblikovanja velikosti, staranja, kompatibilnosti in oznacevanja
varovalne opreme.

Razpolozljiva velikost in izbira: Pri _dolocanju ustrezne
velikosti za pas in prsni kos je treba upostevati preglednico z
velikostmi. Ta oblacila so bila zasnovana tako, da zagotavljajo
udobje, tudi ce pod njimi nosite druga oblacila.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = priporocena visina

B = priporocen obseg prsnega kosa

riporocen obseg pasu

D = priporocena dolzina notranjega dela noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Visoko vidna oblacila.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Oblacila iz tega obvestila so v skladu z bistvenimi zdravstvenimi
in varnostnimi zahtevami iz Uredbe (EU) 2016/425 (Evropska
uredba o osebni zas¢itni opremi) in v skladu s specifikacijami
iz evropskih standardov in so primerna za spodaj navedeno
uporabo; NISO primerna za vse navedene uporabe. Visoko
vidna oblacila, ki zagotavlja vidno prisotnost uporabnika.
Oblacilo, ki ga je treba nositi v razmerah slabe vidljivosti pri
kakrsni koli gnevni svetlobi in v primeru lu¢i Zarometov v temi.
Vidli'ivost ustvarja mocan kontrast med oblacili in ozadjem

okol H’(a, v katerem je oblacilo vidno, ter veliko povrsino materiala
visoke vidljivosti. Stevilka na piktogramu oznacuje razred:
) Podrogje fluo- Podrogje
Vidnost rescentnega odsevn_eFa
materiala materiala
Minimalna
Razred 1 | Zuen 0,14 m? 0,10 m?
Razred 2 | Srednjaraven 0,50 m? 0,13 m?
Razred 3 | Visoka raven 0,80 m? 0,20 m?

Omejitev uporabe:

med no3enjem naj bo oblacilo vedno zapeto. Oblacilo mora
biti &isto: Ce se dobro vidni elementi tega oblacila poskodujejo,
umazejo ali okuzijo, oblacilo zamenjajte z novim. To oblacilo
se lahko uporablja ves delovni dan’in ne vsebuje strupenih,
kancerogenih ali” mutagenih snovi, ki bi lahko na kakrsen
koli nacin $kodljivo vplivale na zdravje. Poznana ni nobena
alergijska reakcija, do katere bi prislo ob koznem stiku s tem
oblacilom. Poskodovanih oblacil ne Fopravljajte Oblacil ne
spreminjajte z dodatnimi etiketami ali oznakami. Oblacila je
treba uporabljati samo za njihov predviden namen.

RIS-3279-TOM: 2019 _ .

odev splia poziadavky noriem ﬁ\re Zelezni¢ny priemysel
vo Veled itanii_ RI5-3279-TOM: 2019 iba vo farbe
FLUORESCENCNA ORANZOVA.

Nie je funkény pre RIO (Rail Incident Officer).

NAVODILA IN INFORMACIJE PROIZVAJALCA

Etikete z informacijami o pranju: Za ustrezne podatke o

pranju glejte etiketo oblacila.
Najvisja temperatura Beljenje ni

40'°C g P K dovjoljjeno
Prepovedano susenje s ogse&g,'t,"\‘, zapr-
centrifugo fem prostoru

Likanije ni
& dovoljeno
MAX 25X

micno
Cenje prepo-
vedano

Prati obrnjeno

Odsevnega traku ali etiket ne likajte!

Priporoceno stevilo pranj je navedeno na etiketi.

Stevilo pranj oblacila ni’edini dejavnik, ki vpliva na slabsanje
njegove kakovosti. Zivljenjska doba oblaéil’; je odvisna tudi
od vrste uporabe, nege, shranjevanja, itd. Oblacila je treba
zamenjati, ko ve¢ ne zas]otav\'ajo optimalnih ravni’ zaicite,
na primer takrat, ko npr. 1. je doseZzeno najvisje stevilo pranj;
2. je material poskodovan, obrabljen ali raztrgan; 3. je indeks
odsevnosti zmanj3an.

Opozorila: Ce sta na voljo, se lahko kot varovalna oprema
uporabljata varovalo za o¢i in kapuca.

11 je: Oblacil ne polagajf mesta, ki so neposredno
izpostr;‘avljena soncni svetlobi. Shranjujte jih na suhih in €istih
mesti

Poprodajna politika: Dobavitelj ni odgovoren za oblacila z
etiketami, ki so bile poskodovane ali odstranjene ali katerih
vsebina ni bila upostevana.

Odlaganje meJ)od adke: Ce oblacilo nikoli ni bilo v stiku s
posebnimi snovmi ali proizvodi, se lahko odstrani kot obicajen
tekstilni odpadek, v nasprotnem primeru odstranite v skladu z
veljavnimi zakonskimi predpisi o posebnih odpadkih.

Notified Body no. 0598 - SGS FIMKO OY
Takomotie 8, 00380 HELSINKI - Country : Finland

30

Opombea: Izjavo o skladnosti EU je mogoce prenesti s spletnega mesta www.payperwear.com

SQ

Para se té pérdorni produktet pér siguring, lexoni me

kujdes udhézimet. Konsultohuni me pérgjegjésin

e sigurisé ose eprorin e tij lidhur me veshjet e

pérshtatshme pér nevojat specifike té punés. Ruajini
me kujdes kéto udhézime qé té keni mundési t'i rishikoni né
¢do moment.

Té gjitha kéto veshje jané né pérputhje me
c € RreggLJlIIoren (UE)2016/425JCAT,II perputh
ENISO 13688:2013+A1:2021

Veshje mbrojtése: Pantallona shumé-stinore me dukshméri té
larté, 50% pambuk + 50% poliestér.

Kérkesat e pérgjithshme: Standardi specifikon kérkesat
e pérgﬂthshme té performancés pér ergonoming,
parreziks| né, pércaktimin e masave,  vjetrimin,
pérputhshmériné dhe markimin e veshjeve mbrojtése.

Masa e disponueshme dhe zgjedhja: Shikoni tabelén e

masave pér té paré masat pér mesin dhe kraharorin. Kéto
veshje jané krijuar pér té garantuar rehati edhe kur vishen mbi
rroba té tjera.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Gjatésia e késhilluar

@ B = Perimetri i kraharorit qé sugjerohet

C = Perimetri i mesit qé sugjerohet

D =Masa e brendshme qé sugjerohet pér kémbén

EN SO 20471:2013+A1:2016. Veshje me dukshméri té larté.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Veshjet né kété shénim informativ jané né pérputhje me
kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé sé Rregullores
(BE) 2016/425 (Rregullore evropiane pér pajisjet e mbrojtjes
individuale). Ato pérkojné me specifikat g€ kané normat
evropiane dhe jané té pérshtatshme pér t'u pérdorur si mé
poshté; NUK jané té pérshtatshme pér ¢do pérdorim qé nuk
pérmendet. Veshje me dukshméri té larté gé sinjalizon né
ményré té dukshme praniné e pérdoruesit. Veshje pér kushte
me pamje té dobét né ¢do situaté gjaté dités dhe né errésiré me
dritén e feneréve té makinave. Dukshméria rezulton si pasojé
e kontrastit té forté mes veshjeve dhe sfondit té ambientit ku
shihet veshja dhe n%aqé veshja ka pjesé té médha materiali me
dukshméri té larté. Numri te piktogrami tregon klasén:

b Plesé Pjesé materiali
fluoreshent
Klasa1 | Niveli 014m? 0,10 m?
minimal g g
Klasa2 | Nivelii 0,50 m? 013m?
mesem " '
Klasa3 | Niveliilarté 0,80 m? 0,20 m?

Kufizime %ér pérdorim:
Veshja duhet mbajtur gjithmoné e mbérthyer. Té mbahet e

aster: nése vecorité e dukshmérisé sé larté té veshjes cenohen,
€hen pis ose kontaminohen, veshja duhet zévendésuar me
njé té re. Kjo veshje éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur gjaté
Ejithé dités sé punés dhe nuk pérbéhet nga substanca toksike,

ancerogjene, mutagjene qé mund té kércénojné shéndetin
né cdo ményré tjetér. Nuk njihet asnjé reaksion alergjik nga
kontakti i késaj veshjeje me Iékurén. Mos u pérpiqni té riparoni
veshjet e démtuara. Veshjeve nuk u duhen véné etiketa ose
marka shtesé. Veshjet duhen pérdorur vetém pér géllimin e
tyre specifik.

UDHEZIMET DHE NFORMACIONET E DHENA NGA PRODHUESI

RIS-3279-TOM: 2019

veshja rezulton né pérputhje me normativén pér industriné
ekurudhore té Britanise sé Madhe RIS-3279-TOM: 2019 vetém

me ngjyré PORTOKALLI FLUORESHENTE,

Nuk éshté operativ pér RIO (Rail Incident Officer).

Etiketa té larjes: Pér detajet pérkatése té larjes, shikoni
etiketén e veshjes.

o Nuk duhet pérd-

Temp maks 40 °C K orur zbavdl?ues
Nuk duhet tharé me Té thahet duke e
tambur rrotullues nderur brenda

Nuk duhet laré
& Nuk duhet hekurosur e pasutrim Bk
MAX 25X

Té lahet mbrapsht.

Shi ose etiketat me reflektim katadioptrik nuk duhen

hekurosur!

Pér numrin e larjeve té késhilluara, shikoni etiketén.

Numrii larjeve nuk éshté faktori i vetém i degradimit té veshjes.

Jetégjatésia e veshjes varet edhe nga si pérdoret ajo, nga
Eas(értia, nga magazinimi, etj. Veshjet duhen zévendésuar
ur nuk mund té garantojné me nivelet optimale té mbrojtjes,
p..sh.: 1. arrihet numri maksimal i larjeve; 2. materiali eéshté

démtuar, konsumuar ose shqyer; 3. indeksi reflektues éshté

degraduar.

Pabralajmérime: Nése ka, streha dhe kapugci mund té ofrojné
mbrojtj;
Magazin Veshjet nuk duhen mbajtur né vende kur bie
direkt drita e diellit. Mbajini veshjet né vende té thata dhe té
pastra.

Pas shitjes: Furnizuesi nuk éshté pérgjeg&és pér veshjet té
cilave € injoruar, démtuar ose hequr etiketat.

Eliminimi: Nése veshja nuk éshté ndotur kurré me substanca
ose produkte té vecanta, mund té eliminohet si mbetje e
zakonshme tekstile. Pérndryshe, duhet té zbatohen ligjet né
fugi pér mbetjet e vecanta.
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Pazljivo  procitajte uputstva pre  upotrebe
proizvoda radi bezbednosti. Obratite se osobama
odgovornim za bezbednost ili nadleznima u vezi
sa odgovarajucom odecom za izvrsavanje posla.

Pazljivo sacuvajte ova uputstva da biste u svakom trenutku
mogli da ih proverite po potrebi.

?;‘,’fﬁ}’a odeca je u skladu sa Uredbom (EU) 2016/425

ENISO 13688:2013+A1:2021

Zadtitna odeca: Pantalone za sva godidnja doba visoke
vidljivosti, 50% pamuk + 50% poliester.

Opsti  zahtevi: standardom se utvrduju opsti zahtevi
za ergonomiju, siEumos(, oznaku velicine, starenje,
kompatibilnost i oznaku zastitne odece.

Dostupne veli¢ine i izbor: Nosivost oko struka i grudi mora da
se proveri u tabeli sa velicinama. Ova odeca je dizajnirana tako
da osigura komfor iako se nosi preko druge odece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

preporucena visina

reporuc¢en obim grudi

C = preporucen obim struka

D = preporucena unutrasnja mera noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odeca visokog stepena
vidljivosti.
IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO ENISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Oprema obuhvacena ovom informativnom napomenom u
skladu je sa osnovnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtevima
Uredbe (EU) 2016/425 (Evropska uredba o licnoj zastitnoj
opremi) i zadovoljava tehnicke uslove obuhvacene evropskim
standardima te je prikladna za upotrebu navedenu u nastavku;
NUE prikladna za sve namene koje nisu navedene. Oprema
visokog stepena vidljivosti koji vidno ukazuje na prisutnost
rukovaoca. Oprema za nosenje u uslovima sfabe vidljivosti u
bilo kojoj situacv!i'i dnevne svetlosti i svetlosti prednjih svetala
vozila u ‘tami. Vidljivost se omogucuje snaznim kontrastom
izmedu opreme i pozadine okruzenja u kojem f’e oprema

vidljiva te prisutnosti velikih podru¢ja materijala visokog
stepena vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se klasa:
Podrugje P &
odrucje retro-
Vidljivost sge:‘:.r‘\e(; reflektujuceg
materija(l;a materijala
Klasa 1 | Najnizi nivo 0,14 m? 0,10 m?
Klasa 2 | Srednji nivo 0,50 m? 0,13 m?
Klasa 3 | Visoki nivo 0,80 m? 0,20 m?

Ogranicenja pri upotrebi:

Ogec'u nosite uvek zakopcanu. Odrzavajte Cistim: ako se
svojstva visoke vidljivosti odevnog predmeta ugroze, zaprljaju
ili kontaminiraju, zamenite odevni predmet novim. Ova odeca
je namenjena’ za korid¢enje tokom celog radnog dana i ne
sadrzi otrovne, kancerogene i mutagene supstance koje mogu
na bilo koji nacin da_uti¢u na zdravlje. Nije poznata nijedna
alergijska reakcija koze usled kontakta sa ovom odecom. Ne
pokusavajte da popravite ostecenu ode¢u. Odeca ne sme da
se izmeni dodatnim etiketama ili oznakama. Odeca sme da se
koristi samo za predvidenu namenu.

RIS-3279-TOM: 2019. ) )
Odeca je u skladu sa propisima za Zeleznicku industriju Velike
BntanH‘e RIS-3279-TOM: 2019. samo u boji FLUORESCENTNO
NARANDZASTA.

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVOPACA

Nije namenjena za sluzbenike RIO (sluzbenike za Zeleznicke
nesrece).

Etikete sa uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu odece za
posebna odgovarajuca uputstva za pranje.

Maks. temp. 40 °C £X Ne izbeljujte

Susite obeseno

Ne susiti u masini za
susenje gtar:neutrasnje
. H ko
E Ne peglajte @ ¢ciséenje nije

MAX 25X dopusteno

Perite izvrnuto naopacke.

Traka i etikete sa katadioptrijskom refleksijom ne smeju da
se peglaju!

Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja.

Broj pranja odevnog predmeta nije jedini faktor trosenja
odevnog predmeta. Vek trajanja odevnog predmeta zavisi i od
vrste upotrebe, ¢iscenja, ¢uvanja itd. Odevni predmeti trebalo
bi da se zamene kada se njima vie ne mogu zagarantovati
optimalni nivoi zastite, npr. 1. dostignut je najveci broj pranja
2. materijal je ostecen, istro3en ili poderan 3. smanjen je indeks
refleksivnosti.

Upozorenja: ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu da se
koriste za zastitu.

Skladistenje: ne odlaZite ode¢u na mesta izlozena direktnoj
suncevoj svetlosti. Cuvajte odevne predmete na suvim i ¢istim
mestima.

Usluga nakon prodaje: dobavlja¢ ne snosi odgovornost za
odecu ¢ije su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.
Odlaganje: Ako odeca nikada nije kontaminirana posebnim
supstancama ili proizvodima, moze se odloziti kao obican
tekstilni otpad, inace se odlaze u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima za posebni otpad.
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SV

Las alla anvisningar ingdende innan du anvander
skyddsprodukter. Kontrollera med skyddsombud
eller arbetsledare vilka klader som ar lampliga for en

specifik arbetsmiljo. Forvara dessa anvisningar pa en
lamplig plats, sé att du alltid har atkomst till dem.

Alla  dessa  plagg upJ)f%/IIer" kraven i

Eurog:agarlamentets och radets forordning FSEU;

ﬁog ”/4 5 om personlig skyddsutrustning™ (PPE]
at. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

SdedskIﬁder: Aret-runt-varselbyxor, 50% bomull + 50%
polyester.

Allménna krav: Denna standard specificerar de allmédnna
restandakraven for ergonomi, sékerhet, storlekar, slitage,
ompatibilitet och mérkning for skyddsklader.

Tillgéngliga storlekar och urval: Se storlekstabell for
information om passform vid midja och brost. Dessa plagg ger
hog komfort aven nar de bars Gver andra plagg.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Rekommenderad langd

® B = Rekommenderad omkrets vid brostkorg
C = Rekommenderad omkrets vid midja

D = Rekommenderad lédngd vid benets insida

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Varselklader.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

i LI

EN ISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+

A1:2016 A1:2016
De plagg som omfattas av denna information foljer de centrala
hélso- och sakerhetskraven i forordning (EU) 2016/425
(Europaparlamentets och rédets foérordning om personlig
skyddsutrustning), uppfyller specifikationerna i de europeiska
standarderna och ldmpar sig for den anvandning som listas
nedan; de &r INTE lampliga for alla anvdndningsandamal som
inte namns. Varselklader som visuellt indikerar anvandarens
narvaro. Plagget kan anvandas i forhallanden med dalig sikt i
dagsljus och'iTjuset av fordonsstralkastare i morker. Synligheten
skapas genom den stora kontrasten mellan plagget och
bakgrunden dar plagget ses samt av de stora omradena av
Elwaterial med hog synlighet. Siffran i piktogrammet indikerar

ass:

N Omrade med Omride med
Synlighet fluorescerande retroreflekterande
material ‘material
Klass 1 | Miniminiva 0,14 m? 0,10 m?
Klass 2 | Medelniva 0,50 m? 0,13 m?
Klass 3 | Hog niva 0,80 m? 0,20 m?

Begransningar for anvandning:

Ha“alltid plagget knéppt nar gu anvander det. Forsakra dig
om att plagget alltid ar rent: Om detta plaggs egenskaper
for hog synlighet forsamras eller om plagget smutsas ned/
kontamineras ska det ersittas med ett nyft. Detta plaﬂg ar
lampligt for anvandning hela arbetsdagar, och det innehaller
inte ?(Ifti a, cancerogena eller mutagena d@mnen som kan
paverka halsan negativt. Det finns ingen kand allergisk
reaktion till f6ljd av hudkontakt med detta plagg. Férsok inte
laga eventuellt skadat plagg. Dessa plagg fg)r inte forses med
ytterligare etiketter eller mérknin?ar. Dessa plagg far anvandas
endast for angivet avsett andamal.

RIS-3279-TOM: 2019 B L
glava je \})Qtrjena_ v_ skladu__s Bredplsl za zeleznisko
industrijo Velike Britanije RIS-3279-TOM: 2019 samo v barvi

BRUKSANVISNING OCH INFORMATION FRAN TILLVERKAREN

FLUORESCENTNA ORANZNA. . .
Ne deluje za RIO (Rail Incident Officer oz. Uradnik za Zelezniske
esr.

Tvattetiketter: Se tvattanvisningar pa plaggets etikett.

Max. temp. 40 °C B Blekej

E Torktumlas ej Hangtorkas

vrangd
& Strykes ej zgi Kemtvittas ej
MAX 25X

Tvéttas vrangda.

Stryk inte 6ver reflexband eller etiketter!

Se rekommenderat antal tvattar p: ketten.

Det antal génger plagget tvéttas &r inte den enda faktor som
avgor hur'mycket det slits. Plaggets livslangd péverkas ocksa
avtyp av anvdndning, tvatt och 6rvarin|g efc. Dessa plaé;g ska
bYtas ut nar de inte langre kan sakerstalla optimal skyddsniva,
till exempel i foljande fall: 1. Max. antal tvattar har uppnétts;
2. Materialet &r skadat, slitet eller trasigt; 3. Reflexindex har
forsamrats.

Varning: Visir eller huva kan paverka skyddsnivan.
Férvaring: Forvara inte plagg pa plats dar de utsatts for direkt
solljus. Forvara plagg pa entorr och ren plats.

Eftermarknad: Leverantoren avsager sig allt ansvar for plagg
om informationen pé dessas etiketter inte respekteras el?er
inte gér att lasa eller om etiketterna har avldgsnats.
Kassering: Om plagget inte har kontaminerats med
skadliga amnen eller produkter kan det kasseras som vanligt
textilavfall. Om de har kontaminerats med sadana dmnen eller
produkter foljer du lagkrav for specialavfall.
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TR

Guvenlik nedeniyle Urlnleri kullanmadan &nce
talimatlar dikkatlice okuyun. Ozel is ihtiyaclarina
uygun olan elbiselerle ilgili givenlik sorumlusuna

eya amirinize danisin. Bu talimatlari, her zaman
danisabilmeniz igin titizlikle saklayin.

Tim bu elbiseler, 2016/425 CAT sayili (AB) Tiizigline
uygundur. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Koruyucu giysi: Yiiksek goriniirliikli dért mevsim pantolon,
%50 pamuk + %50 polyester.

Genel gereklilikler: Bu standart, koruyucu giysilerin kullanish
olmasi, zararsizlik diizeyi, boyut belirleme, eskime, uyumluluk
ve isaretlenmesine yonelik genel performans taleplerini belirtir.
Mevcut Beden ve SegBi : Bel ve gogis Olciisti icin beden
tablosuna bakilmalidir. Bu elbiseler, baska kiyafetlerin Gzerine
giyilse bile rahatlik saglamak icin retilmistir.

ENISO 13688:2013+A1:2021
A =Tavsiye edilen genislik
B = Onerilen gogis 6lgiisti

C = Onerilen bel 6l¢tisti
D = Onerilen i¢ bacak dlgiisti

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Yiiksek goriiniirliiklii giysiler.

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

ENISO EN ISO

20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

Bu bilgi notunda yer alan kiyafetler, 2016/425 sayili AB
Yonetmeliginin (Avrupa Kisisel Koruyucu Ekipman Yonetmeligi)
temel saglik ve guvenlik Perekliliklerine uygundur, Avrupa
Standartlarinda gecen ozellikleri karsilar ve asagida belirtilen
kullanima yy%undur; belirtilmeyen kullanimlarin ise hicbirine
uygun DEGILDIR. Yuksek i&irUnUrlﬂklu kiyafetler, kullanicinin
varligina gorsel olarak dikkat ceker. Kiyafetler, hem tim giin
15191 sartlarinda hem de karanlikta arac_ farlarinin isiginda,
yetersiz goriis kosullarinda giyilebilir. Gortintrliik, kiyafetlerle
gorlinen ortamin arka plani arasindaki gliclii kontrast ve yiiksek
gbrunur\uklu malzemelerden olusan genis alanlarla saglanir.
iktogram uizerindeki say sinifi gosterir:

e Floresan Geri yansitici
Goriiniirlik | malzemeden malzemeden
olusan alan olusan alan
Minimum
Sinif 1 seviye 0,14 m? 0,70 m?
Sinif 2 Orta seviye 0,50 m? 0,13 m?
smif 3| olsek 080 m? 020m?

Kullanim sinirlandirmasi:

Daima bagl elbiseler giyin. Temiz tutun: Bu elbisenin yiiksek
gorunarlik ozellikleri “Zayiflamis, kirlenmis veya lekelenmis
ise, elbiseyi yenisiyle degistirin. Bu elbise tiim is giinti boyunca
kullaniimaya uygbundur ve herhan%(i bir agidan saghgi olumsuz
yonde etkileyebilecek toksik, 'kanserojen ve mutaLenik
maddeler icermez. Cildi elbise ile temas etmesine baglh
hicbir alerjik reaksiyon bilinmemektedir. Zarar gérmds elbiseleri
onarmaya calismayin. Giysilere ekstra etiket veya markalar
eklenerek degisiklik yapilmamalidir. Elbiseler, yalnizca 6zel
kullanimlarina yonelik olarak giyilmelidir.

RIS-3279-TOM: 2019 N
Uriin, sadece FLORESAN TURUNCUSU renginde Biiyiik Britanya
demiryolu endustrisi  RIS-3279-TOM: ~ 2019 ‘yonetmeligi
uyarinca onaylanmistir.

URETICi FIRMANIN BiLGILERi VE TALIMATLARI

RIO (Demiryolu Vaka Gérevlisi) icin uygun degildir.

glll(<ama etiketleri: ilgili ylkama detaylan icin elbisenin etiketine
akin.

Maks. sicak. 40 °C & Camasir suyu

kullanmayin
D6 1 igeride asa-
kl?ﬁﬁmgﬁ'r?"' @ m r%k kurutun
Kuru
E Otiilemeyin 18{ temizleme
yapmayin
MAX 25X

Ters cevirerek yikayin.
Katadioptrik yansimali
utiilenmemeli
Onerilen yikama sayisi icin etikete bakin.

Elbisenin’maruz kaldigr yikama saysl, elbisenin yipranmasina
neden olan tek faktor degildir. Giysinin émrii ayni zamanda
kullanim tipi, temizligi, saklanmasi, vb. gibi {owllara da
baghdir. Giysiler, optimum koruma seviyelerini artik garanti
edemedikleri zaman yenilenmelidir, 6r: 1. maksimum yikama
sayisina ulagilmis; 2. malzeme hasarli, yipranmis veya yirtiimis;
3.yansitma ozelligi azalmis.

Uyarilar: Varsa, siperlik vedgapka koruyucu olabilir.
Saklama: Elbiseleri dogrudan giines 1s1gina maruz kalan yerlere
koymayin. Urtinleri kuru ve temiz yerlerde muhafaza edin.
Satis sonrast: Tedarikgi firma, etiketleri dikkate alinmamus, zarar
gérmU§ veya cikarilmis elbiselerden sorumlu olmayacaktir.
ertaraf etme: Elbise hicbir sekilde belirli maddeler veya
trdinlerle kirlenmemisse, 6zel atiklar icin yiirtirliikte olan
mevzuat kosullarina uygun olarak normal tekstil atiklar gibi
bertaraf edilebilir.

serit veya etiketler
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Mepuw HiX BUKOPWCTOBYBaTM  3acO6M  3aXucCTy,

YBAXHO MpOYNTAIATE IHCTPYKLIT, MPOKOHCYynbTyTeCA

3 MeHeXepoMm i3 TexHikv be3nekn abo  CBoiM

KepIBHUKOM, 06  Migibpatyt  ogAr _3rigHo
KOHKDETHMMM BUMOTaMin 10 poboyoro_npouecy. 3oepiraiite
Ui IHCTPYKUii B HanexHomy Micui, Wob BOHW 3asxan Gynn
[DOCTYNHI 1A 3aCTOCYBAHHS.

Yci ui npegmetn opary BignosigalTb Hopmam
C € Pernameriny (€C) 20161425 CAL I o1 P
ENISO 13688:2013+A1:2021

3axucHUi ofAr. Ycece3oHHi WTaHU MiABULLEHOI MOMITHOCTI,
6aBoBHa (50 %) + noniectep (50 %).

3aranbHi BUMOrW: Leii CTaHAAPT BU3HAYaE 3arajibHi BUMOrN
[0 XapakTepuCTMK ~eProHOMIKM, 6e3neyHoCTi, pPo3Mipis,
3HOLLYBAHHS, CyMICHOCTI i1 MapKyBaHH# 3aX1CHOTO OfIATY.
BocTynHi po3mipu i BapiauTn: auB. Tabnuulo pPo3mipis
13 xapaKTepucTkamu obxsaty Tanii Ta rpygen. Llein opar €
KOMQOPTHIM Y BUKOPUCTaHHI HaBiTb NOBEPX IHLUMX Peyei.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = peKOMeH0BaHWIA 3PiCT.

B = pekomeHa0BaHWi1 06XBaT rpysen.
C = pekomeH/0BaHU1 06xBaT Tanii.
D=peKomeHfi0BaHa  [0BXWHA
BHYTPIWHIM

WTaHWHM 32

EN ISO = 20471:2013+A1:2016.

+ opsar
MOMITHOCTI.

nigsnweHoi

IN COMBINATION
WITH AVENUE, EXPERT

L. L

ENISO ENISO
20471:2013+ 20471:2013+
A1:2016 A1:2016

OpAr, AnA AKOTO CKNajileHo Lo iHopMmaLiiiHy NPUMITKY,
BiNOBIAAE OCHOBHVMM BUMOram LIOJO OXOPOHW npaui 1
TexHiku 6esneku 3a PernamenTom (EC) 2016/425 (npq 3acobu
IHAVBIAYaNibHOTO 3aXVCTY), 3 Takox BiAnoBIAac cneungikaLiaM
€BPOMNENCHKIX _ ~C Tis.  Llew OpAr [103BONEHO
BUKOPUCTOBYBATM

NpVi3HaueHHAM, AK _3rafaHo
Huxde. Opsr

NIABMLIEHOI MOMITHOCTI A€ 3MOry Bi3yasibHO
BUSHAMMT IDUCYTHICTD KOpI/IéTyBa‘la.ﬁ-ll eul “npusHaueHi
1A BMKOPUCTaHHA 33 YMOB ODMEXeHOi BUAVMOCTI, 30Kpema
YAb-KonA BAHb, KON, OCBITNEHHA PPUPOAKE, aGO & Teltin/
dac AoOu, Korn cBITﬂTbyapm aBTOMOGINIB. HanexHa BuanMICTL
3ab;neuyeThen 3ABMAKM 3HAUHOMY KOKTPACTY MDK OfIATOM. |
ROBKINNAM, @ TAKOXK 3aBAAKN HAABHOCTI. BENNKNX QParMeHTiB
i3 MaTepianamn niABMLIEHOI NOMITHOCTI. Knac no3HadaeTbca
HOMEPOM Ha MiKTorpami.

MMnowa noepxHi MNnowa nosepxHi
marepiany matepiany
MirimanbHuit
Knac 1 piseHb 0,14 m? 0,10 m?
Knac2 | poovisi 0,50 m? 0,13m?
Bucokwmii
Knac3 piBeHb 0,80 m? 0,20 m?
[o] wopo TaHHA:
MNip  yac BUKOpWUCTaHHA opar Mmae 6yt 0608B'A3KOBO

3acTebHYTUM Ha BCi ryasuku. ligTpumyiite unctoTy opary.
AKWO NOMITHICTb OAArY 3HMXKEHa abo NoBepxHA 3abpyaHeHa,
3aMiHiTb Woro Ha Hoeui. Llel ogar, wo € npuaatHum ana
BUKOPUCTaHHA BMPOAOBK YCbOro Po6oYOro AHA, He MICTUTb
TOKCUYHNX, KaHLEPOTeHHUX ab0 MyTareHHUX PEeuOBUH, AKi
MOXyTb OYAb-AIKUM YMHOM HALWKOAWUTW 3A0POB'I. 3rifHO
3 aKTyafbHUMW [aHWMN KOHTAaKT UbOTO OAAry 3i WKipoio
He CNpWuMHAE anepriyHnx peakuiin. He  HamaraiiTech

IHCTPYKLIIi TA IHOOPMALYIA BUPOBHUKA

YCYHYTU TMOWKOMKEHHA OAAry. 3aBOpPOHEHO HaHOCWTU Ha
opAr popatkosi 6upku abo MapkyBaHHA. lpeametn opsry
[A03BO/IEHO BMKOPWCTOBYBATY NNLUE 33 NPU3HAYEHHAM.

RIS-3279-TOM: 2019 ) B .

AAr  BIANOBIAE BMMOram CTaHﬁ]a Ty 3aNi3HWUYHOI  ranysi
Benukoi bputaHii RIS-3279-TOM: 9 rmu.le‘%m BUPOGIB i3
OJYOPECLIEHTHWM matepianom [TOMAPAHYEBOTO Konbopy).
BiH He Npu3HayeHW AnA NpauiBHUKIB, BIANOBIAANbHUX 3a
pearyBaHHs Ha 3a/1i3HU4HI TPAHCMOPTHI NPUTOAN.

BUpKM 3 yKasiBKamu WOAO NpaHHA: BiANOBIAHI IHCTPYKLIT
LWOAO NpaHHA AVB. Ha bypLi oaATy.

Mac. Temnepatypa X He sin6iniosatn

E He cywuTy B cywmnbHin [‘ sﬁ%ﬁ',?;"'.';'n”.{'"
MawWnHi NPUMILLEHHi

He BukoHyBaTn
& He npacysatu Igi XiMiYHe V!
YMLLEHHs
MAX 25X '”
Mpatu HaBMBOPIT. .
e np TPNUHY CTpiuKy
a6o 6upku!
PeKoMeH[0BaHy KibKICTb LKNIB NpaHHA AUB. Ha 6UpLi.
KinbkicTb UMKANIB NpaHHA — OAWH i3 UYWHHWKIB, 3a AKUMU

MOXHa BM3HaUUTU CTYMiHb MCyBaHHA OAAry. CTPOK Cnyx6u
OflATy TaKOX 3aNeXwuTb Bifj XapaKTepy BMKOPWUCTaHHS,
ounueHHs, 36epiraHHa Towo. OasAr cnif 3amiHUTK, AKWO BiH
yXe He rapaHTye ONTUManbHOTO PIBHA 3aXWCTy, 30Kpema B
Takux BUMaKax: 1) AOCATHyTa MaKCMManbHa KinbKiCTb LMKNiB
npaHHs; 2) MaTepian BUPOGY MOWKOAKEHWI, 3HOWeHWN abo
nopBaHuiA; 3) NOTIPLIMBCA NOKA3HUK BIAGUBHOI 34aTHOCTI.

MonepepkeHHA. BuKOpWCTaHHA KO3WpKa i
3a6e3reuye 04aTKOBMIN 3aXNCT.

36epiraHHa. 36epiraite oaAr nuiLe B MiCLAX, 3aXWLLEHUX Bif
NPAMMX COHAYHMX MPOMeHIB. 36epiraiite OAAr Y CyXUX i YNCTUX
MicuAX.

Mic

KanowoHa

I 1 2 06cnyrosy A. Moc He Hece
BIANOBIAANbHOCTI 32 HEHaneXHwWuW CTaH ofAry BHACNIAOK
NOWKO/KEHHA / BUAANeHHA 6MPOK abo  HeAOTPUMAHHA
INCprKLlII/I Ha HMX.

Yrunizauis. AKwo opar xopHoro pasy He 6yno 3abpyaHeHo
NeBHUMN pevyoBUHaAMN a6o npoaykTtamu, WMoro A03BONEHO
yTunisyBatn Ak 3BUYAMHI  TEKCTWAbHI  BigxoAW. |Hakwe
noTpioHo FlOTp"MMyB_aTI/ICf‘? lfMHHI/I_)( 3aKOHOAABYNX BMMOT WOAO
HeCTaHAapTHOI yTunisauil BIAXOAIB.
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